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Rysunek 12. Opor w kottach SGB 125-300 i po stronie wody grzewczej
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Legenda

wWw opor po stronie wody grzewczej
WMS masowy przeptyw wody

1 SGB 125

2 SGB 170"

3 SGB 215

4 SGB 260

5 SGB 300

6.11 Zrownowazenie hydrauliczne instalacji

Systemy hydrauliczne przeznaczone do instalacji grzewczych muszg by¢ zréownowazone, tak zeby za-
pewni¢ rownomierng i ciggtg dostawe ciepta do wszystkich odbiornikow podtgczonych do systemu
grzewczego! W przypadku gazowych kottdw kondensacyjnych firmy BROTJE trzeba pamieta¢ o hy-
draulicznym zrownowazeniu instalacji zwtaszcza wtedy, gdy uruchomiona jest funkcja regulacji w za-
leznosci od roznicy temperatury. W przeciwnym razie oddalone grzejniki mogg otrzymywac za mato

ciepta.

Jezeli woda grzewcza intensywniej ptynie przez grzejniki zamontowane blizej niz przez grzejniki odda-
lone od zrodta ciepta, to szybko wzrasta temperatura powrotu. W efekcie predkos¢ obrotowa pompy
zamontowanej w gazowym kotle kondensacyjnym maleje, ttoczona jest mniejsza ilos¢ wody grzewczej
i maleje moc kotta.

6.12 Minimalna ilo$¢ wody w obiegu

W przypadku gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE z zamontowanymi wymiennikami cie-
pta wykonanymi ze stopu aluminium i krzemu nie jest konieczne zapewnienie minimalnej ilosci wody
w obiegu grzewczym lub kotta. Dzieki optymalnemu umiejscowieniu zamontowanego w kotle czujnika
temperatury zasilania i powrotu zapewnione jest natychmiastowe wykrycie wzrostu temperatury, co
umozliwia indywidualne dostosowanie mocy palnika do zapotrzebowania na ciepto w systemie.

6.13 Elementy wyposazenia hydraulicznego umozliwiajgce uzyskanie wymaganej wysokosci podnoszenia pompy

Na etapie projektowania i obliczania systemu hydraulicznego trzeba ustali¢ i uwzgledni¢ catkowity opor

instalacji i wymagang wysokosc¢ podnoszenia pomp zasilajgcych i obiegowych c.o.

W przypadku gazowych kottéw kondensacyjnych bez zintegrowanej pompy trzeba stosowac pompy

zewnetrzne, obliczane odpowiednio do warunkow uktadu hydraulicznego.

Praca takich pomp moze sterowac zintegrowany regulator ,ISR-Plus” sygnatem PWM za posrednic-
twem modutow dodatkowych. W przypadku zastosowania pomp obiegowych c.o. o wysokiej spraw-
nosci, wyposazonych w wejscie sygnatu 0...10 V, trzeba dodatkowo zamontowac¢ modut konwertera
sygnatu (KPM), patrz rozdz. 8 ,Elementy wyposazenia dodatkowego stuzgce do sterowania pracg in-
stalacji”. Modut konwertera sygnatu (KPM) przetwarza sygnat PWM wysytany przez regulator ,ISR-Plus”
na sygnat 0...10 V.
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W przypadku wszystkich wszystkich gazowych kottach kondensacyjnych mozna zamontowac odpo-
wiednie elementy wyposazenia dodatkowego, jak sprzegta hydrauliczne, rozdzielacze i zespoty pom-
powe, dla zapewnienia wymaganego masowego strumienia przeptywu wody lub wymaganej wysokosci
podnoszenia. Firma BROTJE ma w tym zakresie bogatg oferte, patrz rozdz. 9 ,Elementy wyposazenia
hydraulicznego”.

Wszystkie dostepne elementy wyposazenia sg konstrukcyjnie dostosowane do siebie i mozna je zamon-
towac niezaleznie od siebie, w obwodach regulacyjnych i obiegach hydraulicznych, zgodnie z przykta-
dowymi schematami instalacji zamieszczonych w rozdz. 15 ,Przyktadowe instalacje”.

6.14 Podtaczenie hydrauliczne do instalacji ogrzewania podtogowego

Gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE s3 przeznaczone zwtaszcza do wspotpracy z instalacja
ogrzewania podtogowego, poniewaz w takiej instalacji wartosci temperatury sa bardzo niskie. Aby za-
pobiec pracy instalacji w za wysokiej temperaturze, konieczna jest zmiana ustawionej fabrycznie krzy-
wej grzania i zamontowanie, we wtasnym zakresie, czujnika temperatury bezpieczenstwa.
Wyposazenie dodatkowe: ,STW = czujnik temperatury bezpieczenstwa®, patrz rozdz. 8 ,Elementy wypo-
sazenia przeznaczonego do sterowania praca kotta”. Takze systemy ogrzewania podtogowego z ciggta
regulacja temperatury, np. instalacje obejmujgce kilka obiegow grzewczych, powinny by¢ wyposazone,
we wtasnym zakresie, w czujnik temperatury bezpieczenstwa. Poza tym instalacja ogrzewania podto-
gowego musi by¢ wykonana z catkowicie tlenoszczelnego materiatu, np. rur miedzianych. W przypad-
ku zastosowania tworzywa sztucznego, ktore nie jest tlenoszczelne zgodnie z norma DIN 4726, trzeba
zamontowac wymiennik ciepta w celu oddzielenia obiegu kotta od obiegu instalacji grzewczej.

6.15 Tlenoszczelnos¢ instalacji grzewczej

Gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE mozna zawsze podtaczy¢ bezposrednio do tlenoszczel-
nych systemow grzewczych. Instalacje grzewcze, w ktérych montowany bedzie gazowy kociot kon-
densacyjny, muszg by¢ zaprojektowane zgodnie z normg PN-EN 12828 jako zamknieta instalacja c.o.
z membranowym naczyniem wzbiorczym, .

Zabrania sie montowania gazowego kotta kondensacyjnego bezposrednio w ,otwartej” instalacji
grzewczej. W przypadku podtgczania kottow do instalacji ogrzewania podtogowego wykonanych z rur
z tworzywa sztucznego, ktore nie s3 tlenoszczelne zgodnie z normg DIN 4726, nalezy zastosowac wy-
miennik ciepta w celu oddzielenia obiegu kotta od obiegu instalacji grzewczej.

Jezeli wymagana jest eksploatacja kotta w otwartej instalacji grzewczej, trzeba zamontowac wymiennik
ciepta w celu oddzielenia obiegu kotta od obiegu instalacji grzewczej.

6.16 Sprzegto hydrauliczne
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Gazowy kociot kondensacyjny nie wymaga zastosowania sprzegta hydraulicznego, poniewaz nie ma
koniecznosci zapewnienia minimalnej ilosci wody w obiegu. Zastosowanie sprzegta hydraulicznego
moze byc¢ jednak wskazane w instalacjach zwtaszcza wtedy, gdy nieznane sg przeptywy w instalacji.

W instalacjach o nieznanych parametrach, problematycznych uktadach hydraulicznych lub w instala-
cjach wielokottowych zastosowanie sprzegta hydraulicznego moze byc¢ uzasadnione. Oddziela ono
zrodto ciepta od obiegu odbiorczego, dzieki czemu zrodto ciepta i obieg odbiorczy moga pracowac
niezaleznie od siebie, z roznymi przeptywami objetosciowymi, co zapewnia optymalng eksploatacje.

Sprzegto hydrauliczne moze rozwigzac takze problemy wystepujgce w rozbudowanych pod wzgledem
hydraulicznym instalacjach o nieznanych parametrach. W instalacjach wielokottowych (kaskadach) ko-
nieczne jest zamontowanie sprzegta hydraulicznego w celu oddzielenia od siebie przeptywow maso-
wych. Orientacyjne wartosci dla doboru sprzegta hydraulicznego zawierajg tabele dostarczane przez
producentow tych urzgdzen.

Sprzegto hydrauliczne dobiera sie odpowiednio do najwiekszego przeptywu objetosciowego, z reguty
w obiegu odbiorczym. Ponadto $rednia predkos¢ przeptywu nie moze by¢ wieksza niz 0,2 m/s.
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6.17 Dobér pomp obiegowych kotta

Dobor pomp obiegowych kotta przeprowadza sie analogicznie do doboru pomp obiegowych c.o.
Przeptyw objetosciowy (ttoczona ilos¢ wody grzewczej) oblicza sie za pomoca wzoru:
. QK 3
Ve =—=— m3/h
K
C - AT

Wysokos¢ podnoszenia pompy obiegowej kotta wynika z oporu przeptywu po stronie wodnej gazo-
wego kotta kondensacyjnego, oporu przewodow rurowych oraz z oporu poszczegolnych elementow
zamontowanych w obiegu kotta. Aby pompa obiegowa kotta miata jak najmniejszy wptyw na przeptyw
w obiegach grzewczych, zaleca sie zastosowanie pompy o ptaskiej charakterystyce.

6.18 Instalacje wielokottowe (kaskady hydrauliczne)

Gazowe kotty kondensacyjne SGB firmy BROTJE mogg by¢ stosowane w instalacjach wielokottowych.
Instalacje wielokottowe budowane z gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE, wyposazonych
w pompe obiegowag kotta i zawor zwrotny, oferujg wiele korzysci. Obieg odbiorczy lub obiegi odbiorcze
mozna podtgczyc¢ za posrednictwem sprzegta hydraulicznego.

Zalety taczenia gazowych kottow kondensacyjnych w instalacje wielokottowe, z wykorzystaniem pomp

obiegowych kotta, to:

— bardzo mate zuzycie energii elektrycznej, poniewaz przewaznie pracuje tylko dany gazowy kociot
kondensacyjny z zamontowang w nim pompga obiegowa,

— wieksze mozliwosci regulacji w porownaniu z instalacjami z tylko jedng pompa kottowa,

— odciecie hydrauliczne dzieki wspotdziataniu pompy obiegowej kotta i zaworu zwrotnego,

— mozliwos¢ pracy w trybie awaryjnym (praca jednego kotta),

— wykorzystanie ciepta resztowego dzieki pracy pompy obiegu kottowego (wybieg pompy) po wytg-
czeniu palnika.

Do obliczenia zamontowanej w kotle lub zewnetrznej pompy obiegowej kotta mozna skorzystac z da-
nych w tabeli 9 (s. 29), zamieszczonej w rozdz. 6 ,Wskazowki projektowe”.

KB1 B SGB £ - zestaw montazowy dla kaskad kottéw SGB 125/170/215 | Kompletne orurowanie umoz-
liwiajgce hydrauliczne potgczenie dwoch kottow SGB o takiej samej mocy. Zestaw nalezy uzupetnic¢
o odpowiednig pompe obiegowa kotta zgodnie z ponizszg tabelg 10 (s. 37).

KB2 B SGB £ - zestaw montazowy dla kaskad kottéw SGB 260/300 | Kompletne orurowanie umoz-
liwiajgce hydrauliczne potgczenie dwoch kottow SGB o takiej samej mocy. Zestaw nalezy uzupetnic
o odpowiednig pompe obiegowa kotta zgodnie z ponizszg tabelg 10 (s. 37).

Tabela 10. Pompy obiegowe kotta dla zestawdw montazowych kaskad

Kaskada 2

pompa obiegowa kotta, z regulowang predkoscig obrotowa

Grundfos Wilo

Kaskada 2 x SGB 125! Magna 3 40-80F Stratos Maxo 40/0,5-4
Nr artykutu M34080A STRM40054
Kaskada 2 x SGB 170 Magna 3 40-80F Stratos Maxo 40/0,5-8 2
Nr artykutu M34080A STRM40058 ?
Kaskada 2 x SGB 215 Magna 3 40-80F Stratos Maxo 40/0,5-8
Nr artykutu M34080A STRM40058
Kaskada 2 x SGB 260 Magna 3 50-60F Stratos Maxo 50/0,5-9
Nr artykutu M35060A STRM50059
Kaskada 2 x SGB 300 Magna 3 50-60F Stratos Maxo 50/0,5-9
Nr artykutu M35060A STRM50059
U Niezbedne wyposazenie dodatkowe: modut konwertera sygnatu (KPM) [nr katalogowy 610100] i w razie potrzeby dodatkowe moduty sterujace pracg pomp (0...10 V) dostar-
czane przez producenta pomp.
2 Koniecznos¢ zamontowania kré¢ca miedzykotnierzowego o dtugosci 250 mm (nr artykutu: WF16)
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Wskazowka

Pompy obiegowe kotta dobiera¢ wytacznie wraz ze sprzegtem hydraulicznym. Dobdr odpowiedni do
przeptywu objetosciowego dla AT = 15 - 20 K.

Wytaczenie odpowiedzialnosci: specyfika danej instalacji moze okresla¢ inne wymagania dotyczace
pomp, w razie potrzeby konieczne jest przeprowadzenie nowych obliczen.

Czujnik sekwencyjnego zatgczania kottow pracujgcych w instalacji wielokottowej montuje sie w gornej
czesci sprzegta hydraulicznego. W ten sposob zapewnia on optymalng regulacje pracy urzadzen w za-
leznosci od mocy.

6.19 Przyktadowe schematy hydrauliczne, podtaczenia regulatora i zalecane nastawy

Podtaczenie hydrauliczne kotta do instalacji oraz podtgczenie urzadzen elektrycznych i elektronicz-
nych nalezy wykonac¢ zgodnie z udostepnianymi przez firme BROTJE schematami instalacji hydraulicz-
nych wraz ze schematami potgczen elektrycznych.

Skorzystanie ze sprawdzonych schematow zapewnia optymalng i energooszczedng prace instalacji.
W rozdz. 15 ,Przyktadowe instalacje” zamieszczono schematy instalacji hydraulicznych. Mozna je tez
pobrac ze strony internetowej www.broetje.pl.

6.20 Funkcja sterowania praca kaskady

Zintegrowany regulator ,ISR-Plus” ma fabrycznie wbudowang funkcje kaskady umozliwiajgca prace
w instalacjach wielokottowych. Wiecej informacji na ten temat patrz rozdz. 7 ,Podstawowe wyposaze-
nie przeznaczone do sterowania praca kotta”.

6.21 Systemy firmy BROTJE przeznaczone do odprowadzania spalin
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Systemy odprowadzenia spalin, oferowane przez firme BROTJE, s dopuszczone do stosowania w po-
tagczeniu z gazowymi kottami kondensacyjnymi i majg certyfikat zgodnie z normg DIN EN 14471 CE. Nie
jest wymagany osobny atest.

6.22.1 Eksploatacja kotta z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz
Gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE mogg pracowac z zasysaniem powietrza do spalania z ze-

wnatrz. Zgodnie z europejskim systemem kwalifikacji nalezg one do kategorii urzadzen C,, C,, . C
CSB’ CS}’ C93'

43"

Do urzadzen nalezacych do kategorii C, i C,; mozna stosowac atestowane systemy odprowadzenia
spalin oferowane przez firme BROTJE lub tez atestowane systemy odprowadzenia spalin oferowane
przez innych producentow.

W przypadku eksploatacji kotta z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz powietrze do spalania
jest doprowadzane poprzez osobny przewod rurowy o srednicy nominalnej DN 110, DN 160 lub DN
200. Jako przewodd doprowadzajacy powietrze do spalania mozna stosowac elementy systemu odpro-
wadzenia spalin SAS firmy BROTJE lub inne odpowiednie przewody rurowe.

Scienny zestaw przytaczeniowy (WAS-U 8) umozliwia zasysanie powietrza do spalania poprzez ze-
whetrzng sciane budynku. W sktad $ciennego zestawu przytaczeniowego (WAS-U B) wchodza:

— przytacze do zamontowania po wewnetrznej stronie sciany,

— kratka wentylacyjna,

— wktad filtrujacy,

— zabezpieczenie przed bryzgami wody,

— czujnik cisnienia powietrza, po stronie ssawne;.

Jezeli chodzi o dobdr srednicy i dtugosci systemu odprowadzenia spalin, nalezy stosowac przepisy
obowigzujgce w Polsce.

Wskazowka

Systemy odprowadzenia spalin oferowane przez innych producentow nie sg przebadane w potgczeniu
z gazowymi kottami kondensacyjnymi firmy BROTJE! Jezeli takie systemy miatyby zosta¢ zastosowane,
to nalezy dostarczy¢ dokumenty wymagane polskim prawem.

Ostone przeciwdeszczowg (RH) stosuje sie wtedy, gdy powietrze do spalania jest zasysane poprzez
przewody i ksztattki systemu SAS, wyprowadzone poprzez dach. Ostona przeciwdeszczowa zapobiega
przedostawaniu sie wody do przewodu doprowadzenia powietrza do spalania, ktéra moze uszkodzi¢
wentylator i palnik.
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6.21.2 Praca gazowego kotta kondensacyjnego z zasysaniem powietrza z pomieszczenia

Gazowe kotty kondensacyjne firmy BROTJE mogga pracowac z zasysaniem powietrza do spalania z po-
mieszczenia. 53 to urzadzenia nalezace do kategorii B, B,. , B, B, .

Powierzchnie otworow doprowadzajacych powietrze do spalania nalezy obliczy¢ zgodnie z obowig-
Zujgcymi przepisami.

Przyblizona powierzchnia otworu nawiewnego mozna obliczy¢ korzystajgc z przelicznika 5 cm? na 1 kW
mocy cieplnej wszystkich kottow, nie mniej jednak niz 300 cm?.

Tabela 11. Min. powierzchnia otworu doprowadzenia powietrza do spalania w przypadku instalacji jed-

nokottowych.
Kociot Moc kotta [kW] Powierzchnia otworu [cm?]
SGB 125 625
SGB 170 850
SGB 215 1075
SGB 260 1300
SGB 300 1500
Uwagal!

W instalacjach wielokottowych trzeba uwzgledni¢ catkowita moc wszystkich zamontowanych urzg-
dzen, odpowiednio obliczy¢ i zwymiarowac przewod doprowadzenia powietrza do spalania!l

Zabezpieczenie przed cofaniem sie spalin jest seryjnie montowane w kottach. Nalezy jednak
pamietac o tym, ze, zgodnie z obowigzujagcym rozporzadzeniem, w Polsce wymagane

jest dodatkowe zabezpieczenie na instalacji odprowadzajgcej spaliny, wytgczajgce rownoczesnie
wszystkie kotty.

Wskazowka
Iml W rozdz. 12 ,Systemy odprowadzenia spalin” zamieszczono ogolne zestawienie rozwigzan oferowa-
nych przez firme BROTJE. Szczegdtowe informacje zawiera Informacja Techniczna ,Systemy odpro-
wadzenia spalin przeznaczone dla gazowych i olejowych kottow kondensacyjnych” oraz podrecznik
montazu danego gazowego kotta kondensacyjnego.
6.22 Odprowadzanie skroplin poprzez gazowy kociot kondensacyjny firmy BROTJE

W gazowych kottach kondensacyjnych firmy B‘ROTJE skropliny powstajgce w przewodzie odprowa-
dzenia spalin wchodzacym w sktad systemu BROTJE mogg by¢ odprowadzane poprzez kociot. Nie jest
wiec konieczne montowanie w przewodzie odprowadzenia spalin osobnego zbiornika skroplin.

6.23 Odprowadzanie skroplin do publicznej sieci kanalizacyjnej

Do zbiornika skroplin znajdujgcego sie pod wymiennikiem ciepta gazowych kottow kondensacyjnych
firmy BROTJE podtgczony jest syfon skroplin. Skropliny sg odprowadzane do sieci kanalizacyjnej po-
przez gietki przewodd. Ponadto przed zamontowaniem trzeba sprawdzic, na ile istniejgcy przewod od-
ptywowy nadaje sie do odprowadzania kwasnych skroplin.

Ponizsze materiaty nadaja sie do odprowadzania skroplin:

— rura PCW, twarda zgodna z normg DIN 19534, czesc 3,

- rura PCW zgodna z norma DIN 19538, czes¢ 10,

— rura z polietylenu wysokocisnieniowego (PE-HD) zgodna z normg DIN 19535, czes¢ 11 2,

— rura z polietylenu wysokocisnieniowego (PE-HD) zgodna z normg DIN 19537, czes¢ 1i 2,

— rura z polipropylenu (PP) zgodna z norma DIN 19560, czes¢ 10,

— rura z tworzywa ABS/ASA zgodna z norma DIN 19561, czes¢ 10,

— rury zeliwne zgodne z DIN 19522, zabezpieczone od wewnatrz emalig lub innym rodzajem powtoki,

— rury stalowe, nierdzewne, posiadajgce odpowiednie Swiadectwo badania przez nadzor budowlany,

— rury ze szkta krzemianowo-borowego, posiadajgce odpowiednie swiadectwo badania nadzoru bu-
dowlanego.

Jezeli istniejacy przewodd odprowadzenia skroplin nie nadaje sie do stosowania w gazowym kotle kon-
densacyjnym, to przed odprowadzeniem do sieci kanalizacyjnej skropliny trzeba poddac neutralizacji.
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6.24 Przepisy dotyczace neutralizacji skroplin

W Polsce nie ma jeszcze przepisow szczegotowych odprowadzenia skroplin z kottow kondensacyjnych.
Jednakze instalacja kanalizacyjna, stuzgca do odprowadzania skroplin, powinna by¢ wykonana z mate-
riatow odpornych na podwyzszong kwasowosc sciekow. Jezeli istniejgce przewody kanalizacyjne nie sg
odporne na dziatanie kondensatu, wowczas neutralizacja kondensatu jest absolutnie konieczna.

W Niemczech obowigzujg nastepujace przepisy regulujgce odprowadzanie skroplin z kottow konden-
sacyjnych (ATV Arbeitsblatt 251):

— Qk < 25 kW - nie jest konieczna neutralizacja (za wyjatkiem odprowadzenia sciekow do domowych
oczyszczalni sciekow),

- 25 kW < Qk < 200 kW — neutralizacja nie jest konieczna, jesli stosunek sredniorocznej ilosci sciekow
bytowych do $redniorocznej ilosci skroplin wynosi co najmniej 25,

— Qk > 200 kW - neutralizacja jest zawsze konieczna.

6.25 Neutralizator skroplin firmy BROTJE

Firma BROTJE oferuje, jako wyposazenie dodatkowe rézne neutralizatory skroplin, odpowiednie do
mocy kotta patrz rozdz. 11 ,Neutralizacja skroplin”.

Neutralizator montuje sie miedzy gazowym kottem kondensacyjnym, a przytgczem kanalizacji, tak zeby
do przewodu odptywowego wptywata tylko woda o neutralnym odczynie pH. Neutralizator mozna za-
montowac na podtodze pod gazowym kottem kondensacyjnym lub na scianie wzglednie, w przypadku
stojgcych gazowych kottow kondensacyjnych, czesciowo takze w kotle. Poziom napetnienia neutrali-
zatora wskazuje wskaznik.

Firma Brotje zaleca zastosowanie lejka, ktdérego zadaniem bedzie zabezpieczenie kotta przed brakiem
droznosci uktadu kanalizacji i odprowadzania skroplin. Lejek powinien by¢ podtgczony pomiedzy dwo-
ma syfonami - jednym zainstalowanym fabrycznie w kotle, a drugim z uktadu kanalizacji.

Jezeli pod odptywem skroplin nie ma mozliwosci ich odprowadzenia, zaleca sig zastosowanie neutra-
lizatora skroplin z zestawem pompowym, oferowanym przez firme BROTJE.

Neutralizatory nalezy kontrolowac przynajmniej raz w roku. Poniewaz ilos¢ skroplin moze byc¢ bardzo
rézna, to, w zaleznosci od warunkow panujacych w instalacji, w poczatkowym okresie po uruchomie-
niu instalacji grzewczej zaleca sie przeprowadzanie czestszych kontroli.

Skutecznosc¢ granulatu w neutralizatorze sprawdza sie za pomocg urzadzen do pomiaru odczynu pH.
Odczyn pH skroplin powinien wynosi¢ przynajmniej 6,5. Odczyn pH ponizej 6,5 swiadczy o zuzyciu
srodka neutralizujgcego i koniecznosci napetnienia neutralizatora granulatem dostepnym jako wyposa-
zenie dodatkowe, patrz rozdz. 11 ,Neutralizacja skroplin”.

Granulat neutralizujacy to tlenek magnezu, ktory jest neutralny dla srodowiska. Zaréwno pozostatosci,
jak i niezuzyty granulat mozna wyrzucic jako odpady komunalne lub jako gruz budowlany.

6.26 Podtaczenie elektryczne

7709152-01 07.18

Podczas wykonywania instalacji elektrycznej stosowac sie do przepisow obowigzujgcych w Polsce. Pa-
rametry przytaczeniowe patrz rozdz. 4 ,Dane techniczne”. Podtaczenie elektryczne nalezy wykonac
w taki sposob, zeby nie zamieni¢ biegunow i podtaczyc je prawidtowo.

Uwagal!

Do podtaczenia gazowego kotta kondensacyjnego nie wolno, ze wzgledow bezpieczenstwa, stosowac
sztywnych przewodow typu NYM, lecz wytgcznie elastyczne przewody potgczeniowe, np. typu HO5-
VV-F!

Przed gazowym kottem kondensacyjnym nalezy zamontowac wytacznik gtéwny roztaczajagcy wszyst-
kie bieguny lub pojedynczy bezpiecznik, tak zeby w przypadku wykonywania czynnosci serwisowych
lub naprawy urzadzenia mozna byto w tatwy i bezpieczny sposdb odtgczy¢ od urzadzenia zasilanie
elektryczne.
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Przewody czujnikowe nie przewodzg napiecia sieciowego, a tylko niskie napiecie ochronne. W celu
unikniecia zaktocen elektromagnetycznych nie wolno ich prowadzi¢ rownolegle do przewodow sie-
ciowych. Jako przewody czujnikowe stosowac tylko przewody ekranowane.

Tabela 12. Przekroje przewodow czujnikowych

Dtugosc¢ przewodu miedzianego Przekroj

do 20 m 0,60 mm?
do80m 1,00 mm?
do 120 m 1,50 mm?

6.26.1 Tabele wartosci rezystancji czujnikow

Tabela 13. Wartosci rezystancji czujnikow regulatora ISR, oprocz czujnika temperatury zewnetrznej

Temperatura [°C] Rezystancja [Q]
0 32555
5 25339

10 19873
15 15699
20 12488
25 10000
30 8059
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753

75 1481
80 1256
85 1070
90 915

95 786

100 677

Tabela 14. Wartosci rezystancji czujnika temperatury zewnetrznej

Temperatura [°C]

Rezystancja [Q]

-20 8194
-15 6256
-10 4825
-5 3758
0 2954

2342
10 1872
15 1508
20 1224
25 1000
30 823
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6.27 Ochrona antykorozyjna po stronie wody, w zamknietych instalacjach grzewczych

7709152-01 07.18

Wymagania ogolne

Kotty musza by¢ zainstalowane w uktadzie zamknietym. Wymaga sie zamontowania filtra lub odmu-
lacza na przewodzie powrotnym do kotta. Instalacja przed napetnieniem wodg i uruchomieniem musi
by¢ gruntownie przeptukana i pozbawiona wszelkich zanieczyszczen, odpowietrzona i zabezpieczona
przed przenikaniem tlenu. Straty wody w ciggu roku nie wieksze niz 5% objetosci ztadu. Uzupetnianie
wody musi by¢ rejestrowane zamontowanym wodomierzem.

Wymagania jakosciowe wody do napetniania i uzupetniania instalacji

Jakos¢ wody powinna odpowiadac¢ polskiej normie PN-93/C-04607 ,Woda w instalacjach ogrzewania.
Wymagania i badania dotyczace jakosci wody” i wytycznych producenta.

Z uwagi na jej twardosc¢ catkowity, odczyn pH oraz zawartosc tlenu producent okreslit graniczne war-
tosci, kluczowych parametrow wody do napetniania i uzupetniania instalacji. Wartosci te sg rozne w za-
leznosci od zastosowanej metody uzdatniania wody:

Zalecana metoda przez zastosowanie wody zdemineralizowanej, dla ktorej po ustabilizowaniu sie
trwajgcym ok. 8-12 tygodni od napetnienia ztadu, parametry wody grzewczej powinny wynosic:

Odczyn pH (przy 25 2C)

Przewodnos¢ elektrolityczna (przy 25 2C)

82-90
< 100*

[uS/cm]

* Wartosc¢ przewodnosci elektrolitycznej przy zatozeniu, ze nie zastosowano preparatow chemicz-
nych. W przypadku zastosowania dopuszczonych preparatow nalezy sie spodziewac, ze wartosc ta
bedzie wieksza niz 100 uS/cm.

Odczyn pH nalezy skontrolowac po 8-12 tygodniach od napetnienia. W przypadku przekroczenia gra-
nicznej wartosci pH nalezy zastosowac dopuszczony przez Brotje chemiczny stabilizator wartosci pH:
X100 firmy Sentinel lub SoluTECH firmy BWT, scisle wg instrukcji producenta. Kolejne kontrole odczynu
pH powinny nastepowac przynajmniej raz w roku podczas rocznego przegladu kotta.

Dopuszczalna metoda przez zastosowanie urzadzen do czesciowego zmiekczania wody, zatwierdzo-
nych przez firme BROTJE wraz z chemicznym stabilizatorem wartosci pH.

Metoda jest dopuszczalna gdy twardos¢ catkowita wody pitnej jest mniejsza niz 20 °n.

Po zastosowaniu tej metody parametry wody grzewczej, po ustabilizowaniu sie trwajgcym ok. 8-12
tygodni od napetnienia ztadu, powinny wynosic:

Odczyn pH (przy 25 2C)

Przewodnos¢ elektrolityczna (przy 25 2C)

8,2-90
[pS/cm] <700

Twardos¢ catkowita [°n] wg. ponizszej tabeli
Catkowita moc Catkowita twardos¢ w °n
grzewcza w zaleznosci od jednostkowej pojemnosci instalacji
[kW] <20 UVkW >20 /kW i< 50 l/kW > 50 /kW
<50 <168 <112 <011
>50do <200 <112 <84 <011
> 200 do <600 <84 <011 <011
> 600 <011 <011 <011

* Odczyn pH nalezy skontrolowac po ok. 8-12 tygodniach od napetnienia instalacji. Przy przekroczeniu
granicznej wartosci pH nalezy zastosowac dopuszczony przez Brotje chemiczny stabilizator wartosci
pH, scisle wg instrukcji producenta. Kolejne kontrole wartosci pH przynajmniej raz w roku podczas
rocznego przegladu kotta.

Jezeli twardos¢ catkowita wody do napetniania i uzupetniania jest wieksza lub rowna 20 °n nalezy za-
stosowac wode zdemineralizowang (zalecana metoda).
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6.28 Podtaczenie do sieci wodociggowej

W regionach, w ktorych woda pitna ma duzg twardos¢ weglanowa (> 14 °dH), nalezy, dla ochrony in-
stalacji, a zwtaszcza kotta, wymiennika ciepta i podgrzewacza c.w.u., we wtasnym zakresie zastosowac
odpowiednie srodki bezpieczenstwa.

Wiecej informacji na temat twardosci wody patrz rozdz. 13 ,Podgrzewacze c.w.u.”. Jezeli podtgczenie
do instalacji wodociggowej jest juz odpowiednio wykonane i jezeli nie zamontowano zaworu odcina-
jacego pomiedzy podgrzewaczem c.w.u./wymiennikiem ciepta a zaworem bezpieczenstwa, to mozna
zrezygnowac z zastosowania dodatkowej grupy bezpieczenstwa.

6.29 Napetnianie instalacji grzewczej

Do napetniania wszystkich gazowych kottéw kondensacyjnych firmy BROTJE stuzy przeznaczone do
tego przytagcze. Gazowy kociot kondensacyjny firmy BROTJE i instalacje grzewczg nalezy napetniac
przez przewod powrotny. Szczegotowe informacje zawiera podrecznik montazu.

6.30 Pomoc w uruchomieniu kotta
Uruchomienie kotta musi zosta¢ wykonane wytgcznie przez Autoryzowang Firme Serwisowg (AFS).
6.31 Warunki gwarancji i ogélne warunki handlowe

Warunki gwarancji i ogolne warunki handlowe obowiazujace dla urzagdzen firmy BROTJIE zawiera ksigz-
ka gwarancyjna, sa tez one dostepne na stronie internetowej www.broetje.pl/gwarancja.

6.32 Serwis i gwarancja

Nalezy zwrocic¢ szczegolng uwage na rozporzadzenia w sprawie oszczedzania energii EnEV i utrzyma-
nia instalacji grzewczych w dobrym stanie technicznym.

W zwigzku z tym konieczne jest utrzymywanie w gotowosci do pracy i korzystanie z urzagdzen przyczy-
niajgcych sie do zmniejszenia zapotrzebowania na energie (np. gazowych kottdw kondensacyjnych).
W odniesieniu do wszystkich istniejgcych budynkow obowigzkowe jest przeprowadzanie prac konser-
wacyjnych i napraw. To samo dotyczy instalacji do ogrzewania pomieszczen i podgrzewania c.w.u. oraz
wentylacyjnych i klimatyzacyjnych.

W przypadku przeprowadzania niezbednych napraw wolno stosowac wytgcznie oryginalne czesci za-
mienne firmy BROTJE. Szkody wynikajace z zastosowania nieoryginalnych czesci zamiennych nie s3
objete gwarancjg. Aby uniknac takiego niebezpieczenstwa, zaleca sie zawarcie umowy konserwacyjnej.
Dzieki temu mozna efektywnie zmniejszy¢ koszty zarowno okresowego przegladu przeprowadzanego
przez kominiarza, jak i eksploatacji instalacji grzewczej.

Uwagal!

Jezeli instalacja nie spetnia wymagan ogolnych zawartych w rozdz. 6.32 Warunki gwarancji i ogolne
warunki handlowe i nie jest zgodna z przepisami VDI 2035, to gwarancja wygasa.
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7. Wyposazenie przeznaczone do sterowania pracg kotta i obiegéow grzewczych

7.1 Zintegrowany regulator ISR-Plus

7709152-01 07.18

Za pomocgy regulatora ISR-Plus przeprowadza sie uruchomienie kotta, wprowadza sie nastawy, prowa-
dzi obstuge i regulacje gazowego kotta kondensacyjnego. Regulator ISR-Plus jest zamontowany w ko-
tle i ma podswietlany ekran, na ktorym wyswietlane sg komunikaty w formie tekstowe;.

7.1.1 Podstawowe funkcje regulatora

Zintegrowany regulator dostarczany z kottem:

— jest wyposazony w petni elektroniczny uktad sterowania praca palnika i obiegu c.o., za pomoca kto-
rego mozna wprowadzi¢ wszystkie wymagane parametry pracy gazowego kotta kondensacyjnego
odpowiednio do warunkdw w miejscu zamontowania,

— umozliwia ptynne, pogodowe sterowanie pracg kotta,

— umozliwia prace i nastawy obiegu c.0. z pompga obiegowa, a takze zaprogramowanie dla obiegu c.o.
z pompg obiegowa kilku programow czasowych w temperaturze komfortowej i obnizonej,

- umozliwia zadanie temperatury podgrzewania c.w.u.,

— umozliwia wprowadzenie indywidualnego programu czasowego dla cyrkulacji c.w.u.

7.1.2 Obiegi c.o.

Do regulatora ISR-Plus mozna podtgczy¢ do 3 obiegdow grzewczych, przy czym maks. liczba obiegow
C.0. z zaworem mieszajacym realizowanych za pomocg modutu dodatkowego ,ISR EWM B* jest ogra-
niczona do 2.

Dzieki zastosowaniu elementow wyposazania dodatkowego stuzgcego do sterowania pracg instalacji
mozna podtaczy¢ dalsze, zewnetrzne obiegi c.o. Wiecej informacji patrz podrecznik montazu danego
gazowego kotta kondensacyjnego.

7.1.3 Programy czasowe

Zintegrowany regulator moze realizowac do 5 programow czasowych. Oznacza to, ze po zamontowa-
niu odpowiedniego dodatkowego modutu regulacyjnego, np. ISR EWM B*, praca danego dodatkowego
obiegu grzewczego (z zaworem mieszajgcym) moze by¢ sterowana przez regulator ISR-Plus, zgodnie
z wtasnym programem czasowym i wtasng krzywa grzania.

Z zasady dla kazdego obiegu grzewczego, ktory mozna podtgczy¢ do gazowego kotta kondensacyj-
nego, sa dostepne programy czasowe. Ponadto do dyspozycji jest program czasowy dla podgrzewania
c.w.u. i/lub cyrkulacji c.w.u. Liczba dostepnych programoéw czasowych zalezy wiec takze od liczby
obiegdéw grzewczych. Wiecej informacji zawiera podrecznik montazu danego kotta.

7.1.4 Sterowanie pracg instalacji solarnej

Regulator ISR-Plus jest wyposazony w funkcje sterowania pracy instalacji solarnej. Sterowanie praca
instalacji solarnej umozliwia wykorzystanie ptaskiego lub rurowego kolektora stonecznego.

Doktadny pomiar wydajnosci instalacji solarnej za pomoca przeptywomierza mozna prowadzi¢ bez-
posrednio w regulatorze ISR-Plus. Zarowno dla uproszczonego, jak i doktadnego pomiaru wydajnosci
instalacji solarnej trzeba zamontowac albo modut dodatkowy ,ISR EWM B” w gazowym kotle konden-
sacyjnym, albo modut dodatkowy ,ISR EWMW" na scianie.

Wiecej informacji zawiera podrecznik montazu danego kotta.

7.1.5 Sterowanie pracg kaskady

Regulator ISR-Plus jest wyposazony w funkcje sterowania pracg instalacji wielokottowych.
Wiecej informacji zawiera podrecznik montazu gazowego kotta kondensacyjnego.
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7.1.6 Podtaczenie kotta na paliwo state

Regulator ISR-Plus jest wyposazony w funkcje umozliwiajgcg podtgczenie kotta na paliwo state. Dzieki
temu pomiar temperatury i sterowanie pracg pompy kotta na paliwo state zamontowanej w systemie
moze realizowac zamontowany w kotle regulator ISR-Plus i nie ma koniecznosci montowania osobne-
go regulatora dla kotta na paliwo state.

Wiecej informacji zawiera podrecznik montazu danego kotta.

7.1.7 System diagnostyczny

System diagnostyczny nadzoruje, analizuje i wyswietla informacje o stanie roboczym i funkcjach gazo-
wego kotta kondensacyjnego oraz podtgczonych do niego urzadzen przeznaczonych do sterowania
praca kotta. 20 ostatnich komunikatow btedow jest zapisywanych w pamieci regulatora, wraz z data
i godzing ich wystgpienia. Ponadto dostepna jest funkcja kontroli UDT.

7.1.8 Mozliwe nastawy

Niepotrzebne parametry (wynikajgce z konfiguracji regulatora) zostang automatycznie ukryte. Regula-
tor ma mozliwosc¢ obstuzenia np. uktadow hydraulicznych z zasobnikiem buforowym, z zewnetrznym
zrodtem ciepta, badz nastaw funkcji dezynfekcji termincznej.

7.1.9 Gniazda przytagczeniowe

— PC - przytacze komputera, w przedniej czesci regulatora kotta.
— Gniazdo: RAST 5, wielobiegunowa listwa wtykowo-gniazdowa.

7.1.10 Dopuszczalne obcigzenie/zabezpieczenie
Maks. natezenie pradu dla zintegrowanego regulatora ISR-Plus wynosi 5 A. Zabezpieczenie to bez-
piecznik czuty 5 x 20, topikowy 6,3 A o wysokiej mocy przetaczania..

W gazowych kottach kondensacyjnych SGB serii 'mozna zamontowac na potrzeby urzadzen o duzym
poborze pradu, jak np. pompy, jeden lub tez kilka przekaznikow stycznikowych pompy, patrz rozdz. 8
.Elementy wyposazenia dodatkowego do sterowania pracg instalacji”.

Do poszczegodlnych wyjs¢ zintegrowanego regulatora ISR-Plus mozna doprowadzic¢ prad o natezeniu
maks. 1 A

7.1.11 Komunikacja poprzez magistrale z protokotem Modbus

Do regulatora ISR-Plus mozna podtaczy¢ modut komunikacyjny Modbus. Ten interfejs umozliwia po-
tagczenie i komunikacje za posrednictwem protokotu Modbus z nadrzednym systemem sterowania bu-
dynkiem (GLT/BMS) i przesytanie w formie sygnatu magistrali takich informacji, jak dane diagnostyczne,
wartosci ustawionych parametrow az po zgtoszenie zapotrzebowania na ciepto.

W tym przypadku zastosowanie ma osobna lista parametrow zawarta w podreczniku montazu wypo-
sazenia dodatkowego.

Poprzez odpowiednie bramki bedace elementami wyposazenia dodatkowego przeznaczonymi do ste-
rowania pracg kotta mozna komunikowac sie z innymi systemami sterowania budynkami, np. KNX©
i BACNet®©.

7.1.12 Ciepto technologiczne

Regulator ISR-Plus umozliwia sterowanie sygnatem 10 V. Ten sygnat temperatury mozna wykorzystac
w instalacjach ciepta technologicznego, w ktorych nie mozna zastosowac czujnikdw przeznaczonych
do wspotpracy z regulatorem ISR.

Za pomocg sygnatu temperatury przekazywanego jako sygnat o wartosci 10 V mozna dostosowa¢ mo-
dulacje palnika do ustawionej temperatury zadanej i w ten sposob do wymaganego zapotrzebowania
na ciepto. Wartosc¢ temperatury przyporzadkowana do sygnatu 10 V. mozna przypisac liniowo za pomo-
ca 2 punktow. O jakosci i szybkosci regulacji decydujg parametry regulacji PID.
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7.2 Wykres krzywych grzania

Rysunek 13. Krzywa grzania
c 4 35 3 275 25 225
A 2
100 /A/////////
1,75
e / //////,/ - //
5w / ///// 1
v V /e
é / v I |
W 1/ % — 1
3 60 //V < / L—
CPAR/7 VA’ 075
7 —
40 ;%/ ] // 0.5
/7//////
30 1 — 0,25
— |
20 10 0 -10 20 30 ¢
temperatura zewnetrzna
7.3 Elementy obstugowe
Rysunek 14. Obstuga
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Legenda
1 przycisk odblokowujgcy ogranicznika temperatu- | 7 przycisk OK (zatwierdzenie)
ry bezpieczenstwa (STB) — pod zaslepka
2 wytacznik WH/WYL 8 przycisk wyswietlania informacji
3 przycisk odblokowania automatu palnikowego 9 pokretto obstugowe
4 przycisk wyboru trybu pracy obiegu c.w.u. 10 przycisk ESC (anulowanie)
5 przycisk wyboru trybu pracy obiegu c.o. 11 przycisk kontroli kominiarskiej
6 wyswietlacz
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7.4 Lista funkcji i parametréw regulatora ISR-Plus LMS

Tabela 15. Lista funkcji

Funkcja SGB 125-300
Program czasowy sterowania pracg obiegu c.o. 1 UK
Program czasowy sterowania pracg obiegu c.o. 2 UK
Program czasowy 3/obieg c.o. 3 UK
Program czasowy 4/c.w.u. UK
Program czasowy 5 UK
Wakacje, obieg c.0. 1 UK
Wakacje, obieg c.o. 2 UK
Wakacje, obieg c.0. 3 UK
Obiegc.0.1 UK
Obieg c.0. 2 UK
Obiegc.0. 3 UK
Cw.u. UK
Obieg odbiorczy 1 §]
Obieg odbiorczy 2 §]
Obieg podgrzewania wody w basenie U
Basen UK
Regulator dodatkowy/pompa dosytowa S
Kociot UK
Kaskada S
Obieg solarny 0]
Kociot na paliwo state S
Zasobnik buforowy S
Podgrzewacz c.w.u. S
Konfiguracja 0]
Magistrala komunikacyjna LPB 0]
Magistrala protokotem Modbus S
Btad U
Serwis/praca w trybie specjalnym UK
Konfiguracja modutow dodatkowych U
Test wejs¢/wyjsc

Stan instalacji 0]
Diagnoza kaskady u
Diagnoza kotta UK
Diagnoza odbiorcow ciepta UK
Automat palnikowy S

Legenda:

UK = uzytkownik koricowy, U = uruchomienie kotta, S = specjalista
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7.5 Konfiguracja dostepnych wejs¢/wyjsc

Tabela 16. Lista mozliwosci konfiguracyjnych

LMS 14: SGB 125-300' Numer programu
Wyijscie przekaznikowe

QX1 wolne 5890

QX2 wolne 5891

QX3 wolne 5892
Wyijscie

P1 wolne 6085
Wejscie czujnika

BX1 wolne 5930

BX2 wolne 5931

BX3 wolne 5932
Wejscie

H1 wolne 5950

H4 wolne 5970

H5 wolne 5977
Funkcja modutu dodatkowego EWM/MEWM 1/2/3

Modut dodatkowy 1 wolne 7300
Modut dodatkowy 2 wolne 7375
Modut dodatkowy 3 wolne 7450
Wyjscie przekaznikowe modutu dodatkowego EWM/MEWM 1/2/3

Qx21 wolne 7301/7376/7451
Qx22 wolne 7302/7377/7452
Qx23 wolne 7303/7378/7453
Wejscie czujnika modutu dodatkowego EWM/MEWM 1/2/3

BXx21 wolne 7307/7382/7457
BX22 wolne 7308/7383/7458
Wejscie modutu dodatkowego EWM 1/2/3

H2 wolne 7311/7386/7461
Wejscie modutu dodatkowego MEWM 1/2/3

H21 wolne 7321/7396/7471
Wejscie modutu dodatkowego MEWM 1/2/3

EX21 wolne 7342/7417/7492
Wyjscie modutu dodatkowego MEWM 1/2/3

uxa1 wolne 7348/7423/7498
Ux22 wolne 7355/7430/7505

Wolne = mozliwos¢ wprowadzenia nastawy
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7.6 Mozliwe nastawy wejs¢/wyjsc

Tabela 17. Lista wejsc i wyjs¢

Wejscia kotta SGB 125-300  z regulatorem LMS 14

Wyjscia kotta WGB 125-300  z regulatorem LMS 14

BXx

QXx

Brak

Brak

B31 - czujnik temperatury c.w.u.

Q4 - pompa cyrkulacyjna

B6 - czujnik temperatury w kolektorze stonecznym

K6 - grzatka elektryczna do podgrzewania c.w.u.

B39 - czujnik temperatury cyrkulacji c.w.u.

Q5 - pompa kolektora stonecznego

B4 - czujnik zasobnika buforowego

Q15 - pompa obiegu odbiorczego 1

B41 - czujnik zasobnika buforowego

Q1 - pompa kotta

B10 - czujnik temperatury zasilania wspolnego

K10 - wyjscie alarmowe

B22 - czujnik temperatury w kotle na paliwo state

Q20 - pompa obiegowa obiegu c.0. 3

B36 - czujnik temperatury tadowania c.w.u.

Q18 - pompa obiegu odbiorczego 2

B42 - czujnik zasobnika buforowego

Q14 - pompa dosytowa

B73 - czujnik temperatury powrotu wspolnego

Y4 - zawor odcinajacy zrodto ciepta

B70 - czujnik temperatury powrotu kaskady

Q10 - pompa kotta na paliwo state

B13 - czujnik temperatury wody w basenie

K13 - program czasowy 5

B63 - czujnik temperatury zasilania kolektora stonecznego

Y15 - zawor na powrocie do zasobnika buforowego

B64 - czujnik temperatury powrotu kolektora stonecznego

K9 - pompa zewnetrznego wymiennika obiegu solarnego

HX

K8 - pompa obiegu solarnego zasilajgca zasobnik
buforowy

Brak

K18 - element wykonawczy obiegu solarnego do podgrze-
wania wody w basenie

Zmiana trybu pracy obiegdw c.o. i c.w.u.

Q19 - pompa obiegu podgrzewania wody w basenie

Zmiana trybu pracy obiegu c.w.u.

Q25 - pompa kaskady kottow

Zmiana trybu pracy obiegow c.o.

Q11 - pompa zasilajgca podgrzewacz c.w.u. z zasobnika
buforowego

Zmiana trybu pracy obiegu c.o. 1

Q35 - pompa mieszajaca zasilajgca podgrzewacz c.w.u.
z zasobnika buforowego

Zmiana trybu pracy obiegu c.o. 2

Q33 - pompa obiegu posredniego c.w.u.

Zmiana trybu pracy obiegu c.o. 3

K27 - zapotrzebowanie na ciepto

Blokada kotta

Q2 - pompa obiegowa obiegu c.o. 1

Sygnalizacja btedu/alarm

Q6 - pompa obiegowa obiegu c.o. 2

Zapotrzebowanie na ciepto obiegu odbiorczego 1

Q3 - element wykonawczy obiegu c.w.u.

Zapotrzebowanie na ciepto obiegu odbiorczego 2

K35 - wyjscie stanu

Uruchomienie zrodta ciepta na potrzeby podgrzewania
wody w basenie

K36 - informacja o stanie

Odbidr nadwyzki ciepta

K37 - przepustnica spalin

Uruchomienie instalacji solarnej na potrzeby podgrzewania
wody w basenie

K38 - wytgczenie wentylatora

Tryb pracy obiegu c.w.u.

P1

Tryb pracy obiegu c.0. 1

Brak

Tryb pracy obiegu c.o. 2

Q1 - pompa kotta

Tryb pracy obiegu c.0. 3

Q3 - pompa c.w.u.

Termostat pokojowy, obieg c.o. 1

Q33 - pompa obiegu posredniego c.w.u.

Termostat pokojowy, obieg c.o. 2

Q2 - pompa obiegowa obiegu c.o. 1

Termostat pokojowy, obieg c.0. 3

Q6 - pompa obiegowa obiegu c.o. 2

Termostat c.w.u.

Q20 - pompa obiegowa obiegu c.0. 3
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Wejscia kotta SGB 125-300  z regulatorem LMS 14

Wyjscia kotta WGB 125-300 ' z regulatorem LMS 14

Zliczanie impulsow

Q5 - pompa kolektora stonecznego

Sygnat zwrotny przepustnicy spalin

K9 - pompa zewnetrznego wymiennika obiegu solarnego

Uniemozliwienie uruchomienia

K8 - pompa obiegu solarnego zasilajgca zasobnik
buforowy

Zapotrzebowanie na ciepto obiegu odbiorczego 1,
sygnat 10 V

K18 - pompa obiegu solarnego do podgrzewania wody
w basenie

Zapotrzebowanie na ciepto obiegu odbiorczego 2,
sygnat 10 V

Konfiguracja modutow dodatkowych EWM/MEWM 1/2/3

Zapotrzebowanie na moc, sygnat 10 V

Brak

Pomiar temperatury, sygnat 10 V

wielofunkcyjny

Wejscie BX21/22 dla modutéw dodatkowych Obieg c.o.1
EWM/MWMW 1/2/3

Brak Obieg c.0. 2
B31 - czujnik temperatury c.w.u. Obieg c.0. 3

B6 - czujnik temperatury w kolektorze stonecznym

Obieg c.w.u. zasilany przez instalacje solarna

B39 - czujnik temperatury cyrkulacji c.w.u.

Regulator dodatkowy/pompa dosytowa

B4 - czujnik zasobnika buforowego

Wyjscie QX2x dla modutéw dodatkowych EWM/MWMW
1/2/3

B41 - czujnik zasobnika buforowego

Brak

B10 - czujnik temperatury wspolnego zasilania

Q4 - pompa cyrkulacyjna

B22 - czujnik temperatury w kotle na paliwo state

K6 - grzatka elektryczna do podgrzewania c.w.u.

B36 - czujnik temperatury c.w.u.

Q5 - pompa kolektora stonecznego

B42 - czujnik zasobnika buforowego

Q15 - pompa obiegu odbiorczego 1

B73 - czujnik temperatury wspolnego powrotu

Q1 - pompa kotta

B70 - czujnik temperatury powrotu kaskady

K10 - wyjscie alarmowe

B13 - czujnik temperatury wody w basenie

Q20 - pompa obiegowa obiegu c.0. 3

B63 - czujnik temperatury zasilania kolektora stonecznego

Q18 - pompa obiegu odbiorczego 1

B64 - czujnik temperatury powrotu kolektora stonecznego

Q14 - pompa dosytowa

Wejscie H2/21 dla modutéw dodatkowych
EWM/MWMW 1/2/3

Y4 - zawor odcinajacy zrodto ciepta

Brak

Q10 - pompa kotta na paliwo state

Zmiana trybu pracy obiegéw c.o. i c.w.u.

K13 - program czasowy 5

Zmiana trybu pracy obiegu c.w.u.

Y15 - zawor na powrocie do zasobnika buforowego

Zmiana trybu pracy obiegow c.o.

K9 - pompa zewnetrznego wymiennika obiegu solarnego

Zmiana trybu pracy obiegu c.o. 1

K8 - pompa obiegu solarnego zasilajgca zasobnik buforowy

Zmiana trybu pracy obiegu c.o. 2

K18 - element wykonawczy obiegu solarnego do podgrzewa-
nia wody w basenie

Zmiana trybu pracy obiegu c.o. 3

Q19 - pompa obiegu podgrzewania wody w basenie

Blokada kotta

Q25 - pompa kaskady kottow

Sygnalizacja btedu/alarm

Q11 - pompa zasilajgca podgrzewacz c.w.u. z zasobnika
buforowego

Zapotrzebowanie na ciepto obiegu odbiorczego 1

Q35 - pompa podgrzewacza c.w.u., stuzgca do dezynfekcji
termicznej

Zapotrzebowanie na ciepto obiegu odbiorczego 2

Q33 - pompa obiegu posredniego c.w.u.

Uruchomienie zrédta ciepta na potrzeby podgrzewania
wody w basenie

K27 - zapotrzebowanie na ciepto

Odbior nadwyzki ciepta

Q2 - pompa obiegowa obiegu c.o. 1

Uruchomienie instalacji solarnej na potrzeby podgrzewania
wody w basenie

Q6 - pompa obiegowa obiegu c.o. 2
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Wejscia kotta SGB 125-300  z regulatorem LMS 14

Wyjscia kotta WGB 125-300 ' z regulatorem LMS 14

Tryb pracy obiegu c.w.u.

Q3 - element wykonawczy obiegu c.w.u.

Tryb pracy obiegu c.o. 1

K35 - wyjscie stanu

Tryb pracy obiegu c.o. 2

K36 - informacja o stanie

Tryb pracy obiegu c.o0. 3

K38 - wytgczenie wentylatora

Termostat pokojowy, obieg c.o. 1

Wyjscie UX21/22 do potaczenia modutéw dodatkowych
MEWM 1/2/3/

Termostat pokojowy, obieg c.o. 2

Brak

Termostat pokojowy, obieg c.0. 3

Q1 - pompa kotta

Termostat c.w.u.

Q3 - pompa c.w.u.

Czujnik temperatury bezpieczenstwa w obiegu grzewczym

Q33 - pompa obiegu posredniego c.w.u.

Uniemozliwienie uruchomienia

Q2 - pompa obiegowa obiegu c.o. 1

Zapotrzebowanie na ciepto obiegu odbiorczego 1,
sygnat 10 V

Q6 - pompa obiegowa obiegu c.o. 2

Zapotrzebowanie na ciepto obiegu odbiorczego 2,
sygnat 10 V

Q20 - pompa obiegowa obiegu c.0. 3

Zapotrzebowanie na moc, sygnat 10 V

Q5 - pompa kolektora stonecznego

Wejscie EX21 do potaczenia modutéw dodatkowych
MEWM 1/2/3/

K9 - pompa zewnetrznego wymiennika obiegu solarnego

Brak

K8 - pompa obiegu solarnego zasilajgca zasobnik buforowy

Czujnik temperatury bezpieczenistwa w obiegu grzewczym

K18 - pompa obiegu solarnego do podgrzewania wody w ba-
senie
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8. Elementy wyposazenia przeznaczonego do sterowania pracg kotta

8.1 Elementy wyposazenia przeznaczonego do sterowania praca kotta i ich funkcje

Tabela 18. Lista urzadzen

Typ Oznaczenie typu Nr katalogowy Kod artykutu
ISR RGP ISR - regulator pokojowy premium 7684839 RGP
ISR RGB ® ISR - regulator pokojowy basic 806787 RGBB
ISR OZWO01 Centrala komunikacyjna (WEBSERWER) pracujaca OzZWe672.01 OZW67201
w trybie on-line, przeznaczona dla jednego urzadze-
nia podtagczonego do magistrali BSB/LPB
ISR OZW04 Centrala komunikacyjna (WEBSERWER) pracujaca OZW672.04 OZW67204
w trybie on-line, przeznaczona dla 4 urzagdzen pod-
tagczonych do magistrali LPB
ISR OZW16 Centrala komunikacyjna (WEBSERWER) pracujaca OZW672.16 OZW67216
w trybie on-line, przeznaczona dla 16 urzadzen pod-
tagczonych do magistrali LPB
ISR FE Odbiornik sygnatow radiowych 698504 FE
ISR FSA Nadajnik sygnatu radiowego do czujnika temperatury 625029 FSA
zewnetrznej
ISR FRP Wzmacniacz sygnatu radiowego, z zasilaczem 625043 FRP
BSM D
BSM P Modut do przesytania sygnatow eksploatacyjnych 680868 BSMD
i informujgcych o zaktdceniach w pracy
BM Modut komunikacyjny 669238 BM
Modut dodatkowy Modut dodatkowy 684071 EWMB
ISR EWM 8
Modut dodatkowy Wielofunkcyjny modut dodatkowy 829878 MEWM
ISR MEWM
KPM Modut konwertera sygnatu 610100 KPM
ISRZR1¢® Regulator strefowy dla jednego obiegu c.o. 806534 ISRZR1B
Z zaworem mieszajgcym
ISRZR 28 Regulator strefowy dla dwoch obiegow c.o. 806619 ISRZR2B
Z zaworami mieszajgcymi
ISR HSM Regulator zarzadzajacy systemem grzewczym, dla 7731523 ISRHSM
jednego obiegu c.o. z zaworem mieszajagcym
ISR HSM-M Regulator zarzadzajacy systemem grzewczym, dla 7722780 ISRHSMM
dwoch obiegodw c.o. z zaworem mieszajgcym
WWEF Czujnik temperatury c.w.u. 978958 WWEF
UAF6 © Uniwersalny czujnik przylgowy 634342 UAF6C
UF6 © Uniwersalny czujnik zanurzeniowy 628235 UF6C
KF ISR Czujnik temperatury w kolektorze stonecznym 627115 KFISR
Service-Modul Modut serwisowy OCI700.1 do magistrali KNX/LPB z OCl1700.1 OCI7001
oprogramowaniem ACS790
FSM B GSM Modut GSM do zdanego przetaczania stykow i nad- 694339 FSMBGSM
zorowania temperatury
RTW P Nascienny termostat pokojowy 7312961 RTWD
RTDP Bezprzewodowy (radiowy) termostat pokojowy 7312960 RTDD
PHS Stycznik pomocniczy pompy 825108 PHS
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8.2 ISR RGP - regulator pokojowy premium

Przewodowe urzadzenie przeznaczone do zdalnego odczytywania i zmiany wszystkich parametrow
obstugiwanych przez regulator ISR-Plus. Regulator pokojowy premium (ISR RGP) jest wyposazony
w podswietlany wyswietlacz i przycisk obrotowy do bezposredniej obstugi instalacji grzewczej.

Uproszczona obstuga dzieki mozliwosci bezposredniego wyboru wartosci zadanych, programow cza-
sowych, trybu pracy oraz odczytywania informacji o instalacji. Centralna zmiana trybu pracy oraz okre-
sowe dostosowanie temperatury zadanej w pomieszczeniu (obecnosc¢/nieobecnosc) utatwiajg zapew-
nienie energooszczednej pracy.

Za pomoca wewnetrznego czujnika temperatury pomieszczenia mozna regulowac temperature w in-
stalacji uwzgledniajagc wptyw na temperature pomieszczenia lub tylko na podstawie temperatury po-
mieszczenia. Regulator pokojowy premium jest wyposazony w gniazdo serwisowe USB (USB Mini-B).

Moze wspotpracowac ze wszystkimi zrodtami ciepta i regulatorami nasciennymi wyposazonymi w re-
gulator ISR-Plus.

Wskazowka
Do regulatoréow ISR-Plus z grupy ,BOB/L/ISR BLW/ISR ZR 1/ISR ZR 2/ISR HSM/ISR HSM-M/ISR SSR/ISR
EHMS i WGS (RVC32)" mozna, bez dodatkowego zasilania, podtgczy¢ maks. 1 regulator ISR RGP”.

ISR RGP
Nr katalogowy: 7684839

- W Kod artykutu: RGP
-

8.3 ISR RGB B - regulator pokojowy basic

Regulator pokojowy basic (ISR RGB B) jest przewodowym urzgdzeniem przeznaczonym do zdalnej ob-
stugi urzadzen z regulatorem ISR Plus. Jest wyposazony w czujnik temperatury pomieszczenia, wy-
Swietlacz wartosci zmierzonej temperatury, pokretto do zmiany temperatury zadanej w pomieszczeniu,
przetacznik wyboru trybu pracy i przycisk obecnosci.

ISRRGB &
- Nr katalogowy: 806787
Kod artykutu: RGBB
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8.4 ISR OZWO0L1 - centrala komunikacyjna (WEBSERWER) pracujaca w trybie on-line, przeznaczona dla 1 urzadzenia pod-
taczonego do magistrali BSB/LPB

7709152-01 07.18

Centrala komunikacyjna ISR OZWO01 pracujgca w trybie on-line, przeznaczona dla profesjonalnych
ustug serwisowych wykonywanych poprzez zdalny dostep przez internet, umozliwiajgca podtgczenie
do magistrali komunikacyjnej BSB/LPB jednego Zrodta ciepta lub regulatora ISR-Plus montowanego na
scianie, i dla sieci LAN.

Centrala komunikacyjna przeznaczona do zdalnej obstugi i zdalnego nadzorowania pracy instalacji
grzewczej, ze zintegrowanym serwerem sieci internetowej umozliwiajgcym dostep lokalny lub w trybie
on-line za posrednictwem portalu firmy BROTJE i aplikacji mobilnej ISR.

Do zamontowania na scianie lub na szynie zgodnej z normami DIN.

Mozliwosci i funkcje:

— obstuga instalacji grzewczej,

— dostosowywanie nastaw,

— lista parametrow diagnostycznych

— dostep do pamieci btedow

— zapisywanie wizualizacji instalacji

— zapisywanie parametrow

- wyswietlanie komunikatow alarmowych

— wskaznik wykorzystania energii umozliwiajgcy nadzorowanie wartosci granicznych

Przytacza

— 2 przytacza magistrali komunikacyjnej BSB/LPB
— 2 wejscia bezpotencjatowe

— gniazdo RJ45

— port USBv. 2.0

W zakresie dostawy:

— zasilacz sieciowy

— kabel ethernetowy

— kabel USB (USB typu A i USB typu Mini-B)

Wskazowka: do zdalnej obstugi konieczne jest potgczenie z internetem centrali komunikacyjnej oraz
komputer, tablet lub smartfon z dostepem do Internetu.

Dla uzyskania dostepu zdalnego konieczne jest zatozenie przez serwisanta bezptatnego konta uzyt-
kownika na portalu firmy BROTJE.

Wyposazenie dodatkowe:
— uniwersalna puszka scienna ISR UWG

ISR OZW01
Nr katalogowy: OZW672.01
Kod artykutu: OZW67201
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8.5 ISR OZWO04 - centrala komunikacyjna (WEBSERWER) pracujaca w trybie on-line, przeznaczona dla 4 urzadzen podta-
czonych do magistrali komunikacyjnej LPB

Centrala komunikacyjna ISR OZW04 pracujgca w trybie on-line, przeznaczona dla profesjonalnych
ustug serwisowych wykonywanych poprzez zdalny dostep przez internet, umozliwiajgca podtgczenie
do magistrali komunikacyjnej LPB maks. 4 Zrodet ciepta lub regulatorow ISR-Plus montowanych na
scianie, i dla sieci LAN.

Centrala komunikacyjna przeznaczona do zdalnej obstugi i zdalnego nadzorowania pracy instalacji
grzewczej, ze zintegrowanym serwerem sieci internetowej umozliwiajgcym dostep lokalny lub w trybie
on-line za posrednictwem portalu firmy BROTJE i aplikacji mobilnej ISR.

Do zamontowania na scianie lub na szynie zgodnej z normami DIN.

Mozliwosci i funkcje:

— obstuga instalacji grzewczej,

— dostosowywanie nastaw,

— lista parametrow diagnostycznych

— dostep do pamieci btedow

— zapisywanie wizualizacji instalacji

— zapisywanie parametrow

- wyswietlanie komunikatow alarmowych

— wskaznik wykorzystania energii umozliwiajgcy nadzorowanie wartosci granicznych

Przytacza

— 2 przytacza magistrali komunikacyjnej BSB/LPB
— 2 wejscia bezpotencjatowe

— gniazdo RJ45

— port USBv. 2.0

W zakresie dostawy:

— zasilacz sieciowy

— kabel ethernetowy

— kabel USB (USB typu A i USB typu Mini-B)

Wskazowka: do zdalnej obstugi konieczne jest potgczenie z internetem centrali komunikacyjnej oraz
Iu" komputer, tablet lub smartfon z dostepem do Internetu.

Dla uzyskania dostepu zdalnego konieczne jest zatozenie przez serwisanta bezptatnego konta uzyt-
kownika na portalu firmy BROTJE.

Wyposazenie dodatkowe:
— uniwersalna puszka scienna ISR UWG

ISR OZW04
Nr katalogowy: OZW672.04
Kod artykutu: OZW67204
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8.6 OZW16 - centrala komunikacyjna (WEBSERWER) pracujaca w trybie on-line, przeznaczona dla 16 urzadzen podta-
czonych do magistrali komunikacyjnej LPB

7709152-01 07.18

Centrala komunikacyjna ISR OZW16 pracujaca w trybie on-line, przeznaczona dla profesjonalnych
ustug serwisowych wykonywanych poprzez zdalny dostep przez internet, umozliwiajgca podtgczenie
do magistrali komunikacyjnej LPB maks. 16 zrédet ciepta lub regulatoréw ISR-Plus montowanych na
scianie, i dla sieci LAN.

Centrala komunikacyjna przeznaczona do zdalnej obstugi i zdalnego nadzorowania pracy instalacji
grzewczej, ze zintegrowanym serwerem sieci internetowej umozliwiajgcym dostep lokalny lub w trybie
on-line za posrednictwem portalu firmy BROTJE i aplikacji mobilnej ISR.

Do zamontowania na scianie lub na szynie zgodnej z normami DIN.

Mozliwosci i funkcje:

— obstuga instalacji grzewczej,

— dostosowywanie nastaw,

— lista parametrow diagnostycznych

— dostep do pamieci btedow

— zapisywanie wizualizacji instalacji

— zapisywanie parametrow

- wyswietlanie komunikatow alarmowych

— wskaznik wykorzystania energii umozliwiajgcy nadzorowanie wartosci granicznych

Przytacza

— 2 przytacza magistrali komunikacyjnej BSB/LPB
— 2 wejscia bezpotencjatowe

— gniazdo RJ45

— port USBv. 2.0

W zakresie dostawy:

— zasilacz sieciowy

— kabel ethernetowy

— kabel USB (USB typu A i USB typu Mini-B)

Wskazowka: do zdalnej obstugi konieczne jest potgczenie z internetem centrali komunikacyjnej oraz
komputer, tablet lub smartfon z dostepem do Internetu.

Dla uzyskania dostepu zdalnego konieczne jest zatozenie przez serwisanta bezptatnego konta uzyt-
kownika na portalu firmy BROTJE.

Wyposazenie dodatkowe:
— uniwersalna puszka scienna ISR UWG

ISR OZW16
Nr katalogowy: OZW672.16
Kod artykutu: OZW67216
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8.7 ISR FE - odbiornik sygnatu radiowego

Odbiornik wymagany w przypadku stosowania bezprzewodowego nadajnika sygnatu temperatury
zewnetrznej.

W zakresie dostawy:
— przewod przytgczeniowy: 2,5 m

Czestotliwos¢ nadawania: 868 Mhz.

ISR FE
s Nr katalogowy: 698504
- Kod artykutu: FE

8.8 ISR FSA - nadajnik sygnatu radiowego

Zasilany z akumulatora nadajnik sygnatu radiowego (ISR FSA) jest przeznaczony do bezprzewodowego
przesytania sygnatu z czujnika temperatury zewnetrznej do regulatora ISR-Plus.

Nadajnik nalezy stosowac tylko w zamknietych pomieszczeniach.
Czas pracy akumulatora: okoto 5 lat.
Czestotliwosc¢ nadawania: 868 Mhz.

Wskazowka
Iml W przypadku zastosowania radiowego nadajnika sygnatu do czujnika temperatury zewnetrznej, w kotle
trzeba zamontowac odbiornik sygnatu radiowego (ISR FE).

ISR FSA
Nr katalogowy: 625029
Kod artykutu: FSA

8.9 ISR FRP - wzmacniacz sygnatu radiowego
W niekorzystnych warunkach konieczne jest wzmocnhienie sygnatu czujnika temperatury zewnetrznej
przesytanego drogg radiowg przez odpowiedni wzmacniacz, tak zeby odbiornik mogt poprawnie od-
czytac obierany sygnat.

Do tego stuzy wzmacniacz sygnatu radiowego (ISR FRP), ktéry trzeba podtaczy¢ do gniazdka elektrycz-
nego za pomocy zasilacza dostarczonego w zestawie.

Czestotliwosc¢ nadawania: 868 Mhz.

ISR FRP
Nr katalogowy: 625043
Kod artykutu: FRP
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8.10 BSM D - modut do przesytania sygnatéw eksploatacyjnych i informujacych o zaktéceniach w pracy

Ptytka z 3 przekaznikami do bezpotencjatowego przesytania sygnatow eksploatacyjnych i informuja-
cych o zaktoceniach w pracy.

W zakresie dostawy:
— elementy do podtgczenia modutu,
- konsola montazowa

Mozliwos¢ zamontowania na $cianie w dostepnej jako wyposazenie dodatkowe uniwersalnej puszce
sciennej (ISR UWG).

Wyposazenie dodatkowe:
- uniwersalna puszka scienna ISR UWG

ii BSM P
psifhbilon Nr katalogowy: 680868
e Kod artykutu: BSMD

N

8.11 Modut magistrali (BM)

7709152-01 07.18

Modut magistrali (BM) podtacza sie bezposrednio do gniazda w regulatorze ISR-Plus LMS.

Zawiera przytacze komunikacyjne magistrali LPB przeznaczone do podtaczenia jednego lub kilku
zewnetrznych regulatorow strefowych ISR ZR 1/2 8 lub ISR SSR €.

W regulatorze ISR-Plus mozna zamontowac tylko jeden modut magistrali (BM).

BM
Nr katalogowy: 669238
Kod artykutu: BM

SGB 125-300 seria'!
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8.12 ISR EWM B - modut dodatkowy

Montowany w kotle modut dodatkowy ISR EWM 8, ktéry mozna skonfigurowac jako regulator obiegu
C.0. Zz zaworem mieszajgcym, regulator roznicy temperatury w obiegu solarnym lub do realizacji roz-
nych funkcji 3 wyjs¢ i 2 wejs¢ czujnikowych. (Nastawa w zaleznosci od wyboru funkcji urzagdzenia.)

W zakresie dostawy:
— elementy do podtaczenia modutu,
— 1 uniwersalny czujnik przylgowy UAF6 €,

Dodatkowo mozna zastosowac takze:

— uniwersalny czujnik zanurzeniowy UF6 €,

— uniwersalny czujnik przylgowy UAF6 €,

— czujnik temperatury w kolektorze stonecznym, ISR KF.

ISREWM B
c Nr katalogowy: 684071

" Qr (@ HE Kod artykutu: EWMB
et %0

8.13 ISR MEWM - wielofunkcyjny modut dodatkowy

Montowany w kotle wielofunkcyjny modut dodatkowy ISR MEWM z funkcjami modutu ISR EWM B, z 3
wyjsciami i 2 wejsciami czujnikowymi. Dodatkowo wyposazony w 2 wyjscia sygnatu PWM lub 0...10 V
do sterowania pracg pomp elektronicznych. Po zamontowaniu regulatora ISR BLW & mozliwos$¢ korzy-
stania z funkcji dostepnych w systemie ,Smart Grid Ready".

W zakresie dostawy:
— elementy do podtgczenia modutu,
— 1 uniwersalny czujnik przylgowy UAF6 €,

Dodatkowo mozna zastosowac takze:

— uniwersalny czujnik zanurzeniowy UF6 €,

— uniwersalny czujnik przylgowy UAF6 €,

— czujnik temperatury w kolektorze stonecznym, ISR KF.

— ISR MEWM
Nr katalogowy: 829878
Kod artykutu: MEWM
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8.14 KPM — modut konwertera sygnatu

Modut konwertera sygnatu (KPM) jest przeznaczony dla pomp obiegowych kotta o regulowanej pred-
kosci obrotowej. Modut przeksztatca sygnat PWM na sygnat 0...10 V.

W zakresie dostawy:
— elementy do podtgczenia modutu,

Wskazowka
Do regulacji predkosci obrotowej pompy nalezy stosowac¢ wyposazenie dodatkowe pompy przezna-
czone do tego celu przez producenta pompy.

i KPM
= Nr katalogowy: 610100
\ Kod artykutu: KPM
/f L

oW

8.15 ISR ZR 1 B - regulator strefowy dla jednego obiegu c.0. z zaworem mieszajacym

7709152-01 07.18

Regulator strefowy (ISR ZR 1 8) umozliwia pogodowg regulacje temperatury zasilania jednego obie-
gu c.0. z zaworem mieszajgcym, sterowanym programem tygodniowym. Regulator jest wyposazony
w podswietlany wyswietlacz z komunikacjg tekstowa, do wspdtpracy z regulatorami wspotpracujgcymi
z magistralg LPB, a takze, za posrednictwem modutu magistrali (BM), z centralnym systemem regula-
cyjnym i diagnostycznym ISR-Plus, stosowanym w gazowych kottach kondensacyjnych firmy BROT-
JE. Dostarczany regulator strefowy jest fabrycznie okablowany, wyposazony w bezpiecznik i wytgcznik
gtowny, umieszczone w obudowie przeznaczonej do zamontowania na scianie.

W zakresie dostawy:
— 1 uniwersalny czujnik przylgowy UAF6 €,

Wymiary
Szer.: 180 mm x wys.: 230 mm x gt.: 110 mm

Wymagane wyposazenie dodatkowe:
— modut magistrali BM

Dodatkowe regulatory pokojowe:

- ISR RGB
- ISR RGP
— ISR IDA
111 ISRZR1°®
Nr katalogowy: 806534
$ LMY Kod artykutu: ISRZR1B
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8.16 ISR ZR 2 ® - regulator strefowy dla dwéch obiegéw c.o. z zaworami mieszajagcymi

Regulator strefowy (ISR ZR 2 8) umozliwia pogodowg regulacje temperatury zasilania dwoch obiegdw
C.0. z zaworami mieszajgcymi, sterowanych dwoma programami tygodniowymi. Regulator jest wypo-
sazony w podswietlany wyswietlacz z komunikacjg tekstowga, do wspotpracy z regulatorami wspotpra-
cujgcymi z magistralg LPB, a takze, za posrednictwem modutu magistrali (BM), z centralnym systemem
regulacyjnym i diagnostycznym ISR-Plus, stosowanym w gazowych kottach kondensacyjnych firmy
BROTJE. Dostarczany regulator strefowy jest fabrycznie okablowany, wyposazony w bezpiecznik i wy-
tagcznik gtowny, umieszczone w obudowie. Regulator jest przeznaczony do zamontowania na scianie.

W zakresie dostawy:
— 2 uniwersalne czujniki przylgowe UAF6 C,

Wymiary
Szer.: 180 mm x wys.: 230 mm x gt.: 110 mm

Wymagane wyposazenie dodatkowe:
— modut magistrali BM

Dodatkowe regulatory pokojowe:

— ISR RGB
— ISR RGP
— ISR IDA
i ISRZR 2B
Nr katalogowy: 806619
anas Kod artykutu: ISRZR2B
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8.17 ISR HSM - regulator zarzadzajgcy systemem grzewczym

7709152-01 07.18

Regulator ISR HSM umozliwia pogodowe sterowanie pracg instalacji ogrzewania i jest wyposazony
w podswietlany wyswietlacz z komunikacjg tekstowga. Regulator moze obstugiwac 5 programow tygo-
dniowych realizujgcych rozne funkcje, sterowac praca kotta i pracg kaskady kottow. Moze tez wspot-
pracowac i komunikowac sie z regulatorami ISR-Plus podtagczonymi do magistrali LPB. Dostarczany
regulator jest fabrycznie okablowany, wyposazony w bezpiecznik i wytgcznik gtowny, umieszczone
w obudowie przeznaczonej do zamontowania na scianie.

Zastosowanie:

— 1 obieg c.0. z zaworem mieszajgcym (po zamontowaniu modutu ,EWMW" lub ,MEWMW" mozliwosc¢
podtaczenia dalszych dwdch obiegow c.o. z zaworami mieszajgcymi)

— podgrzewanie c.w.u. za pomocg podgrzewaczy c.w.u. lub zestawow przeptywowych,

— zarzadzanie zasobnikiem buforowym,

— sterowanie pracg instalacji solarnej obejmujgcej maks. 2 pola kolektorow stonecznych, wykorzysty-
wanej do podgrzewania wody w podgrzewaczach c.w.u., zasobnikach buforowych i w basenie,

— funkcja podgrzewania wody w basenie,

— funkcja sterowania praca kotta na paliwo state,

— niezalezny regulator roznicy temperatury AT,

— regulator kotta,

- regulator kaskady sktadajgcej sie z maks. 15 kolejnych zrédet ciepta firmy BROTJE,

— mozliwos$¢ wprowadzania catek uruchomienia i wytaczenia kotta, zakresow mocy, okreséw zabloko-
wania i zmiany zrodta prowadzgcego,

— wyjscie sygnatu dla pomp ze sterowaniem predkosci obrotowej za pomocga sygnatu PWM.

Wyjscia/wejscia:

— wyjscie sygnatu PWM: do sterowania za pomocg sygnatu PWM predkoscig obrotowg pomp z mozli-
woscCig wyboru zastosowania,

— 5 wyjsc¢ wielofunkcyjnych: wyjscia przekaznikowe 230 V do sterowania pracg pomp, zaworow i dru-
giego stopnia palnika (3 wyjscia sg potrzebne dla obiegu c.o0. z zaworem mieszajagcym),

— 1 wyjscie palnika + obwod bezpieczenstwa: wyjscie do zatgczenia kotta dostarczanego we wtasnym
zakresie,

— 4 wielofunkcyjne wejscia czujnikowe: wejscia do podtgczenia czujnikdw temperatury (potrzebne jest
1 wejscie dla czujnika temperatury zasilania obiegu c.o. i ewentualnie 1 wejscie dla czujnika temperatury
zasilania kotta; ponadto 2 osobne wejscia dla sygnatu temperatury zewnetrznej i temperatury c.w.u.
w gornej czesci podgrzewacza c.w.u.),

— 2 wejscia bezpotencjatowe: wejscia dla zewnetrznych sygnatow bezpotencjatowych, np. do zmiany
trybu pracy, zgtaszania zapotrzebowania na ciepto i pomiaru impulsu.

Komunikacja i mozliwosci rozbudowy

Regulator do zarzgdzania pracg instalacji grzewczej taczy sie ze zrodtem ciepta firmy BROTJE lub z re-
gulatorem montowanym na $cianie za posrednictwem magistrali komunikacyjnej LPB. Dzieki temu re-
gulator ISR HSM moze komunikowac sie z regulatorami ISR, w razie potrzeby z wykorzystaniem modutu
magistrali BM.

— maks. 3 moduty dodatkowe ,ISR ENMW/MEWMW"

Wymiary: szer.: 304 mm x wys.: 232 mm x gt.: 121 mm
Zakres dostawy

— 2 uniwersalne czujniki przylgowe UAF6 C,

— 3 uniwersalne czujniki zanurzeniowe UF6 C

Wymagane wyposazenie dodatkowe dla wspétpracujacych z magistralg komunikacyjng LPB zrodet
ciepta od serii H, WGS, BLW B z regulatorem ISR EHMS
— modut magistrali BM

Dodatkowe czujniki:
- UAF6 C

- UFA6 C

- KF ISR

- ISR ATF

- PVM 15
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Dodatkowe regulatory pokojowe:

- ISR RGB
- ISR RGP
- ISR IDA

000

ISR HSM
Nr katalogowy: 7713523
Kod artykutu: ISRHSM
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8.18 ISR HSM-M - regulator zarzadzajacy systemem grzewczym z dwoma zaworami mieszajgcymi

7709152-01 07.18

Regulator ISR HSM-M umozliwia pogodowe sterowanie pracg instalacji ogrzewania z dwoma zawo-
rami mieszajgcymi i jest wyposazony w podswietlany wyswietlacz, na ktorym wyswietlane s w posta-
ci tekstowej polecenia i komunikaty menu. Regulator moze obstugiwac 5 programow tygodniowych
realizujgcych rozne funkcje, sterowac praca kotta i praca kaskady kottow. Mozne tez wspotpracowac
i komunikowac sie z regulatorami ISR-Plus podtgczonymi do magistrali LPB. Dostarczany regulator jest
fabrycznie okablowany, wyposazony w bezpiecznik i wytgcznik gtéwny, umieszczone w obudowie
przeznaczonej do zamontowania na scianie.

Zastosowanie:

— 2 obiegi c.0. z zaworami mieszajgcymi (po zamontowaniu modutu ,EWMW" lub ,MEWMW" mozli-
wos¢ podtagczenia jeszcze jednego obiegu c.0. z zaworem mieszajgcym),

— podgrzewanie c.w.u. za pomocg podgrzewaczy c.w.u. lub zestawow przeptywowych,

— zarzadzanie zasobnikiem buforowym,

— sterowanie pracg instalacji solarnej obejmujacej maks. 2 pola kolektoréw stonecznych, wykorzysty-
wanej do podgrzewania wody w podgrzewaczach c.w.u., zasobnikach buforowych i w basenie,

— funkcja podgrzewania wody w basenie,

— funkcja sterowania praca kotta na paliwo state,

— niezalezny regulator roznicy temperatury AT,

— regulator kotta,

- regulator kaskady sktadajgcej sie z maks. 15 kolejnych zrodet ciepta firmy BROTJE,

— mozliwos¢ wprowadzania catek uruchomienia i wytgczenia kotta, zakresow mocy, okresow zabloko-
wania i zmiany zrodta prowadzacego,

— wyjscie sygnatu dla pomp ze sterowaniem predkosci obrotowej za pomocg sygnatu PWM.

Wyjscia/wejscia:

— 1 wyjscie sygnatu PWM, 2 PWM/0...10 V: do sterowania za pomocg sygnatu PWM predkoscig obroto-
wa pomp z mozliwoscig wyboru zastosowania,

— 8 wyjs¢ wielofunkcyjnych: wyjscia przekaznikowe 230 V do sterowania pracg pomp, zaworow i 2.
stopnia palnika (6 wyjs¢ jest potrzebnych dla 2 obiegdéw c.o. z zaworami mieszajgcymi),

— 1 wyjscie palnika + obwod bezpieczenstwa: wyjscie do uruchomienia kotta innego producenta,

— 6 wielofunkcyjnych wejs¢ czujnikowych: wejscia do podtgczenia czujnikdw temperatury (potrzebne
jest 1 wejscie dla czujnika temperatury zasilania obiegu c.o. i ewentualnie 1 wejscie dla czujnika tem-
peratury zasilania kotta; ponadto 2 osobne wejscia dla sygnatu temperatury zewnetrznej i temperatury
Cc.w.uU. W gornej czesci podgrzewacza c.w.u.),

— 4 wejscia bezpotencjatowe: wejscia dla zewnetrznych sygnatow bezpotencjatowych, np. do zmiany
trybu pracy, zgtaszania zapotrzebowania na ciepto i pomiaru impulsu.

Komunikacja i mozliwosci rozbudowy

Regulator do zarzgdzania pracg instalacji grzewczej taczy sie ze zrodtem ciepta firmy BROTJE lub z re-
gulatorem montowanym na $cianie za posrednictwem magistrali komunikacyjnej LPB. Dzieki temu re-
gulator ISR HSM-M moze komunikowac sie z regulatorami ISR, w razie potrzeby z wykorzystaniem
modutu magistrali BM.

— maks. 2 moduty dodatkowe ,ISR ENMW/MEWMW"

Wymiary: szer.: 304 mm x wys.: 232 mm x gt.: 121 mm

Zakres dostawy

— 2 uniwersalne czujniki przylgowe UAF6 €,

— 4 uniwersalne czujniki zanurzeniowe UF6 €,

— 1 czujnik temperatury w kolektorze stonecznym, KF ISR.

Wymagane wyposazenie dodatkowe dla wspotpracujacych z magistralg komunikacyjng LPB zrodet cie-
pta od serii ", WGS, BLW 8 z regulatorem ISR HSM-M
— modut magistrali BM

Dodatkowe czujniki:
- UAF6 €

- UFA6 ©

- KF ISR

- ISR ATF

- PVM 15
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Dodatkowe regulatory pokojowe:

- ISR RGB
- ISR RGP
— ISR IDA
OOOHH ISR HSM-M
Nr katalogowy: 7722780

0

o

I-IQ

Kod artykutu: ISRHSMM

8.19 WWF - czujnik temperatury c.w.u.

Czujnik temperatury c.w.u. (WWF) jest potrzebny wtedy, gdy c.w.u. jest podgrzewana w podgrzewaczu
C.W.U., nie wyposazonym we wtasny regulator. Czujnik temperatury c.w.u. stosuje sie w podgrzewa-
czach c.w.u. firmy BROTJE lub tez w istniejacych badz dostarczanych i montowanych we wtasnym
zakresie przez uzytkownika systemach podgrzewania c.w.u.

Jezeli czujnik temperatury c.w.u. zostanie podtgczony do regulatora ISR Plus, to uruchamiana jest,
w przypadku zgtoszenia przez podgrzewacz c.w.u. zapotrzebowania na ciepto, funkcja priorytetu dla
podgrzewania c.w.u. Czujnik temperatury c.w.u. stosuje sie np. w przypadku wykorzystywania ze-
wnetrznej pompy c.w.u.

W zakresie dostawy:
— przewod czujnikowy o dtugosci 6 m

— przewodd pompy (3-biegunowy), z wtyczka, o dtugosci 2,6 m

Czujnik nie wspodtpracuje z regulatorem GSR B,

WWF
§o Nr katalogowy: 978958
Kod artykutu: WWF

8.20 UAF®6 © - uniwersalny czujnik przylgowy

Z przewodem przytgczeniowym, bez wtyczki, przeznaczony do stosowania jako uniwersalny czujnik
przylgowy montowany na przewodzie rurowym, wspotpracujacy z regulatorami ISR-Plus.

W zakresie dostawy:
— przewodd czujnikowy o dtugosci 2,5 m

Czujnik nie wspotpracuje z regulatorem GSR 8.

UAF6 ©
Nr katalogowy: 634342
Kod artykutu: UAF6C
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8.21 UF6 C - uniwersalny czujnik zanurzeniowy

Czujnik temperatury (UF6 ©) z przewodem przytgczeniowym, bez wtyczki, przeznaczony do stosowania
jako czujnik zasobnika buforowego lub jako dodatkowy czujnik temperatury c.w.u., wspotpracujacy
z regulatorami ISR-Plus.

W zakresie dostawy:
— przewodd czujnikowy o dtugosci 6 m

Czujnik nie wspodtpracuje z regulatorem GSR B,

UF6 ©
Nr katalogowy: 628235
Kod artykutu: UF6C

8.22 KF ISR - czujnik temperatury w kolektorze stonecznym, podtgczany do regulatora ISR-Plus

7709152-01 07.18

Czujnik temperatury w kolektorze stonecznym (KF ISR) stosuje sie razem z regulatorami ISR-Plus. Ma
srednice 6 mm i silikonowy przewod.

W zakresie dostawy:
— przewod czujnikowy o dtugosci 1,5 m

Czujnik nie wspodtpracuje z regulatorem GSR B,

KF ISR
Nr katalogowy: 627115
Kod artykutu: KFISR

SGB 125-300 seria'!




Elementy wyposazenia przeznaczonego do sterowania pracg kotta

8.23 Modut serwisowy

Modut serwisowy przeznaczony do uruchamiania i diagnozowania regulatorow ISR-Plus. Modut serwi-
sowy sktada sie ze standardowego oprogramowania obstugowego do zdalnego zarzadzania urzadze-
niami i z interfejsu serwisowego OCI 700. Interfejs serwisowy OCI 700 przeksztatca sygnat przesytany
z uniwersalnego portu szeregowego USB zamontowanego w komputerze do gniazda serwisowego
w regulatorze.

Poprzez modut serwisowy mozna zmieni¢ wszystkie parametry, wartosci zadane i wartosci odczyty-
wane przez czujniki.

Pozostate cechy:

— wyswietlanie wszystkich danych w postaci tabeli,

— wyswietlane wszystkich danych w formie stworzonych wykreséw i obrazow,
— zapisywanie w pamieci petnych zestawdw danych/nastaw regulatora.

W zakresie dostawy:

— przewod do podtgczenia do magistrali komunikacyjnej LPB,

— przewod USB,

— pakiet oprogramowania FM-SW,

— walizka serwisowa do przenoszenia i przechowywania modutu.

Wymiary
Szer.: 340 mm x wys.: 300 mm x gt.: 85 mm

Urzadzenie jest dostarczane jako gotowe do potaczenia, bez okablowania.

Modut serwisowy
Nr katalogowy: 622172
Kod artykutu: PRSE

8.24 FSM B GSM - modut do zdalnego przetgczania stykow i nadzorowania temperatury

Za pomocg modutu FSM 8 GSM do zdalnego przetgczania stykdw i nadzorowania temperatury mozna
— przesytac¢ do 2 sygnatéw alarmowych
— przetaczac 1 styk za posrednictwem sieci GMS.

Ewentualnie mozna podtgczy¢ maks. 2 czujniki do nadzorowania temperatury, dla ktérych mozna okre-
sli¢ wartosci graniczne. W przypadku wzrostu powyzej lub spadku ponizej wartosci granicznej wysytany
jest sygnat alarmowy.

Modut programuje sie wysytajgc wiadomos¢ SMS lub za pomocg komputera.

Sygnaty alarmowe muszg by¢ podtgczone bezpotencjatowo. Z tego wzgledu konieczne jest z reguty
zastosowanie modutu BSM P, przeznaczonego do przesytania sygnatow eksploatacyjnych i informuja-
cych o zaktdceniach w pracy.

W zakresie dostawy:
— zamontowany w obudowie modut do zdalnego przetgczania stykow i nadzorowania temperatury
poprzez sie¢ GSM
— przewod sieciowy
— antena sieci GSM, ze stopg z magnesem

* Umowa o Swiadczenie ustugi z operatorem telefonii komorkowej i karta SIM we wtasnym zakresie.

& FSM & GSM
‘ Nr katalogowy: 694339
Kod artykutu: FSMBGSM
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8.25 RTW P - termostat pokojowy, nascienny

Przewodowy, niezalezny od sieci regulator 2-punktowy, z programem tygodniowym, funkcjg ochrony
przeciwmrozowej i samouczacg sie funkcja PID. Duze przyciski obstugowe do wprowadzenia 4 réznych
wartosci temperatury, maks. 3 programow czasowych ogrzewania lub chtodzenia, do wyboru réznych
trybow pracy oraz okreslania czasu obecnosci i nieobecnosci. Czytelny, podswietlany wyswietlacz
z duzymi cyframi i komunikatami wyswietlanymi w postaci tekstowej.

W zakresie dostawy:
- baterie,
— termostat pokojowy.

RTW?®
[} mors O ‘ Nr katalogowy: 7312961
U omiae + Kod artykutu: RTWD
ol 25
[ i AW x
nggt :wepﬂr"ﬂi !1

8.26 RTD P - bezprzewodowy termostat pokojowy (radiowy)

7709152-01 07.18

Niezalezny od sieci, radiowy regulator 2-punktowy, z programem tygodniowym i z funkcjg ochrony
przeciwmrozowej. Duze przyciski obstugowe do wprowadzenia 4 roznych wartosci temperatury, maks.
3 programow czasowych ogrzewania lub chtodzenia dziennie, do wyboru réznych trybdw pracy oraz
okreslania czasu obecnosci i nieobecnosci. Czytelny, podswietlany wyswietlacz z duzymi cyframi i ko-
munikatami wyswietlanymi w postaci tekstowej. Panel obstugowy z nadajnikiem sygnatu radiowego.

Czestotliwosc¢ nadawania: 868 Mhz.
Napiecie robocze odbiornika: 230 V.

W zakresie dostawy:

— baterie,

— odbiornik ,

— termostat pokojowy (radiowy).

RTD®
Nr katalogowy: 7312960

o) i - Kod artykutu: RTDD
|
!
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8.27 Przekaznik stycznikowy pompy

Przekaznik stycznikowy do oddzielenia przewodu sygnatu sterujgcego 230 V/50 Hz regulatora od od-
biornika trojfazowego (400 V/50 Hz). Z 3 stykami zwiernymi i 1 stykiem pomocniczym. Do sterowania
pracg np, pompy zasilanej pradem tréjfazowym (z reguty AC-3). Przeznaczony do montazu na szynie.

Moze by¢ stosowany w kottach o duzej mocy (np. SGB, WGB/BGB 50-110, LogoCondens). Jezeli kociot
jest wyposazony w szyne montazowa (jak SGB), przekaznik stycznikowy pompy mozna zamontowac
bezposrednio w kotle. W innym przypadku zaleca sie zastosowanie uniwersalnej puszki sciennej (ISR
UWG), poniewaz montaz przekaznika stycznikowego w kotle nie wyposazonym w szyne montazowa
jest niedozwolony.

1 przekaznik stycznikowy jest juz zawarty w zakresie dostawy kotta SGB 125-300

Prad znamionowy: AC-1 14A; AC-3 7A
Moc robocza: AC-3 3 kW

Wyposazenie dodatkowe:
— uniwersalna puszka scienna ISR UWG

PHS
Nr katalogowy: 825108
Kod artykutu: PHS
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9. Elementy wyposazenia hydraulicznego
9.1 Elementy wyposazenia hydraulicznego i ich przeznaczenie

Tabela 19. Lista urzadzen

Typ Oznaczenie typu Nr katalogowy Nr artykutu
SIS1SGB Zestaw bezpieczenstwa dla kottow SGB 125/170, serii E 688604 SIS1SGB
i nowszych
SIS 2 SGB Zestaw bezpieczenstwa dla kottow SGB 215/260/300, serii 688611 SIS2SGB
E i nowszych
KB18SGB ¢ Zestaw montazowy dla kaskad kottow SGB 125, SGB 170 825177 KB1BSGBE
i SGB 215, serii E i nowszych
KB2 & SGB ¢ Zestaw montazowy dla kaskad kottéw SGB 260 i SGB 300, 825184 KB2BSGBE

serii E i nowszych

9.2 SIS 1 SGB - zestaw bezpieczenstwa
Kompletny zestaw bezpieczenstwa, gotowy do podtaczenia.

Przytacza
Wilot: 1"
Wylot: 1¥4"

W zakresie dostawy:

— zawor bezpieczenstwa, 3 bar
- manometr

— odpowietrznik

SIS1SGB
Nr katalogowy: 688604
Kod artykutu: SISISGB

9.3 SIS 2 SGB - zestaw bezpieczenstwa
Kompletny zestaw bezpieczenstwa, gotowy do podtgczenia.

Przytacza
Wlot: 1¥4"
Wylot: 1%2"

W zakresie dostawy:

— zawor bezpieczenstwa, 3 bar
— manometr

— odpowietrznik

SIS 2 SGB
Nr katalogowy: 688611
Kod artykutu: SIS2SGB
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9.4 KB1 B SGB E - zestaw montazowy dla kaskad

Kompletne orurowanie umozliwiajgce hydrauliczne potgczenie 2 kottow o takiej samej mocy, przy za-
stosowaniu pomp kottowych.

W zakresie dostawy:

— kolektory

— elementy przejsciowe
— uszczelki

— sruby

— zawory zwrotne

— zawory odcinajgce

Kotnierz przytagczeniowy, DN 80, PN 6

Zakres dostawy nie obejmuje pompy obiegowej kotta.

f:sﬁc KB18SGBE®

g Nr katalogowy: 825177
bt g Kod artykutu: KB1BSGBE
f—

HEFH Q0

) 23 24 a8

008888 | 1 | 1

[ele]e]e]

0000

biseqa

9.5 KB2 B SGB E - zestaw montazowy dla kaskad

Kompletne orurowanie umozliwiajgce hydrauliczne potaczenie 2 kottow o takiej samej mocy, przy za-
stosowaniu pomp kottowych

W zakresie dostawy:

— kolektory

— elementy przejsciowe
— uszczelki

— sruby

— zawory zwrotne

— zawory odcinajace

Kotnierz przytgczeniowy, DN 100, PN 6

Zakres dostawy nie obejmuje pompy obiegowej kotta.

F————, KB2BSGB ¢
f—— Nr katalogowy: 825184
+2+8+8+8 Kod artykutu: KB2BSGBE

o -

0 ©® =
el LIRS &
oonp 1} 3800
000000 | | |
000000 s
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10. Wyposazenie montazowe

10.1 Elementy wyposazenia montazowego i ich przeznaczenie

Tabela 20. Lista urzgdzen

Typ Oznaczenie typu Nr katalogowy Nr artykutu
ZLF SGB ¢ Filtr powietrza do spalania, przeznaczony dla kottow 688628 ZLFSGBE1
SGB 125-170, serii E i nowszych
ZLF 125 Filtr powietrza do spalania, przeznaczony dla kottow 814010 ZLFSGBE2
SGB 215-300, serii E i nowszych
BK 250/1 Kolektor spalin dla instalacji dwukottowych sktadajg- 691437 691437
cych sie z kottow SBG 125 i SGB 170, serii E i now-
szych
BK 250/2 Kolektor spalin dla instalacji dwukottowych sktadajg- 691444 691444
cych sie z kottow SGB 215, SGB 260 i SGB 300, serii
E i nowszych
SK BKSGB Wspornik dla kottow SGB 125-300, serii E i nowszych 696142 696142
B 160/87 N Kolano 87°, DN 160, z PPs (polisiarczek fenylenu) 969925 B16087N
B 200/87 B Kolano 87°, DN 200, z PPs (polisiarczek fenylenu) 688727 B20087B

10.2 ZLF SGB E - filtr powietrza doprowadzanego do spalania

Dla zabezpieczenia palnika przed zanieczyszczeniem w czasie wykonywania prac budowlanych. Filtr
montuje sie na kroccu doprowadzenia powietrza do spalania do kotta SGB 125-170, serii E i nowszych.

W zakresie dostawy:
— kolano z tworzywa sztucznego
— filtr

Srednica nominalna: 110 mm

ZLF SGBE®
Nr katalogowy: 688628
Kod artykutu: ZLFSGBE1

10.3 ZLF 125 - filtr powietrza doprowadzanego do spalania

Dla zabezpieczenia palnika przed zanieczyszczeniem w czasie wykonywania prac budowlanych. Filtr
montuje sie na kroccu doprowadzenia powietrza do spalania do kotta SGB 215-300, serii E i nowszych.

Srednica nominalna: 125 mm

ZLF 125
Nr katalogowy: 814010
Kod artykutu: ZLFSGBE2

7709152-01 07.18
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10.4 BK 250/1 - kolektor spalin dla instalacji dwukottowych

Kolektor spalin do podtgczenia 2 kottow SGB 125 lub SGB 170, serii E i nowszych, o takiej samej mocy.
Podtaczenie do komina z lewej strony, z prawej strony lub centralnie.

Przewody rurowe jednoscienne, DN 250/160. Czesci, przez ktére przeptywajg spaliny, sg wykonane ze
stali nierdzewnej.

BK 250/1

§ é] & ﬁ Nr katalogowy: 691437
=3 [ =3

10.5 BK 250/2 - kolektor spalin dla instalacji dwukottowych

Kolektor spalin do podtgczenia 2 kottow SGB 215-300, serii E i nowszych, o takiej samej mocy. Podta-
czenie do komina z lewej strony, z prawej strony lub centralnie.

Przewody rurowe jednoscienne, DN 250/200. Czesci, przez ktdre przeptywaja spaliny, sg wykonane ze
stali nierdzewne;.

BK 250/2

é # k k Nr katalogowy: 691444
A g

&

10.6 SK BKSGB - wspornik

Wspornik kolektora spalin w kottach SGB 125-300, serii E i nowszych.

SK BKSGB
ﬂ | g Nr katalogowy: 696142

10.7 B 160/87 N - kolano 87°

Kolano do budowy systemow odprowadzenia spalin.
Przeznaczone dla kottow SGB 125 i SGB 170, serii E i nowszych, z systemem odprowadzenia spalin SAS
160.

Srednica: DN 160
Materiat: tworzywo sztuczne (PPs)

B 160/87 N
Nr katalogowy: 969925
Kod artykutu: B16087N

SGB 125-300 seria'! 7709152-01 07.18




Wyposazenie montazowe

10.8 B200/87 B - kolano 87°

Kolano do budowy systemow odprowadzenia spalin.
Przeznaczone dla kottow SGB 215, SGB 260 i SGB 300, serii E i nowszych, z systemem odprowadzenia
spalin SAS 200.

Srednica: DN 200
Materiat: tworzywo sztuczne (PPs)

B 200/87 N
Nr katalogowy: 688727
Kod artykutu: B20087B

10.9 Klapa zwrotna spalin w instalacjach kaskadowych lub w instalacjach wielokottowych, ze zbiorczym odprowadze-
niem spalin, stosowanych w budownictwie wielorodzinnym

W kondensacyjnym kotle gazowym SGB 125-300 serii ' klapa zwrotna spalin jest zamontowana fabrycz-
nie. Z tego wzgledu nie trzeba montowac dodatkowych urzadzen dla instalacji zbiorczego odprowa-
dzenia spalin lub instalacji wielokottowych, stosowanych w budownictwie wielorodzinnym.

10.10 Zestawy do przezbrojenia kotta na propan

7709152-01 07.18

Gazowy kociot kondensacyjny SGB 125-300 mozna przystosowac do spalania propanu dokonujgc od-
powiedniej nastawy na armaturze gazowej. Zmiana na zasilanie propanem nie wymaga zamontowania
wyposazenia dodatkowego!

10.10.1 Eksploatacja kotta SGB 125-300 zasilanego propanem

Wskazéwka

Dla umozliwienia zasilania gazowych kottéw kondensacyjnych SGB 125-300 serii ' propanem trzeba
w panelu obstugowym kotta zmieni¢ nastawy odpowiednich parametrow!

Wiecej informacji zawiera podrecznik montazu kotta.

SGB 125-300 seria'!
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11. Neutralizacja skroplin

11.1 Neutralizatory skroplin

W Polsce nie ma jeszcze przepisow szczegotowych dotyczacych odprowadzania skroplin z kottow

kondensacyjnych.

Jednakze instalacja kanalizacyjna, stuzgca do odprowadzania skroplin, powinna by¢ wykonana z ma-

teriatow odpornych na podwyzszong kwasowos¢ sciekow. Jezeli istniejagce przewody kanalizacyjne

nie sg odporne na dziatanie kondensatu, wowczas neutralizacja kondensatu jest absolutnie konieczna.

W Niemczech obowigzujg nastepujace przepisy regulujgce odprowadzanie skroplin z kottdw konden-

sacyjnych (ATV Arbeitsblatt 251):

— Qk < 25 kW - nie jest konieczna neutralizacja (za wyjatkiem odprowadzenia $ciekdéw do domowych
oczyszczalni sciekow),

- 25 kW < Qk < 200 kW - neutralizacja nie jest konieczna, jesli stosunek Sredniorocznej ilosci Sciekow
bytowych do $redniorocznej ilosci skroplin wynosi co najmniej 25,

- Qk > 200 kW - neutralizacja jest zawsze konieczna.

11.2 Uzgodnienie z wtadzami gminy

Poniewaz instrukcja robocza DWA A251 ,Skropliny z kottéw kondensacyjnych” jest tylko zaleceniem,
lokalne warunki odprowadzenia skroplin do publicznej sieci kanalizacyjnej trzeba uzgodnic¢ z wtadzami
gminy. Poza tym neutralizator skroplin trzeba zastosowac wtedy, gdy istniejgce przewody odprowadze-
nia sciekow nie sg odporne na dziatanie skroplin.

11.3 Urzadzenia do neutralizacji skroplin

Tabela 21. Lista urzadzen

Typ Oznaczenie typu Nr katalogowy Nr artykutu

NEOP 300 Neutralizator skroplin, bez pompy, dla kottow 833097 NEOP300
o mocy do 300 kW

NEOP 600 Neutralizator skroplin, bez pompy, dla kottow 823029 NEOP600
o mocy do 650 kW

NFKWN Whktad neutralizatora skroplin zawierajacy okoto 5 kg 578684 NFKWN
granulatu

11.4 NEOP 300 - neutralizator skroplin, bez pompy

Do neutralizacji kwasnych skroplin z gazowych kottdw kondensacyjnych i kaskad gazowych kottow
kondensacyjnych, o tgcznej mocy do okoto 300 kW. Z wtryskiem powietrza dla optymalizacji neutra-
lizacji.

W komplecie z granulatem.
Przytacza: DN 40.

NEOP 300
Nr katalogowy: 833097
Kod artykutu: NEOP300
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11.5 NEOP 600 - neutralizator skroplin, bez pompy

Do neutralizacji kwasnych skroplin z gazowych kottow kondensacyjnych i kaskad gazowych kottow
kondensacyjnych, o tgcznej mocy do okoto 650 kW. Z wtryskiem powietrza dla optymalizacji neutra-

lizacji.

W komplecie z granulatem.

P NEOP 600
d Nr katalogowy: 833097
— Kod artykutu: NEOP600

11.6 NFKWN - granulat do neutralizatora skroplin
Do wymiany zuzytego granulatu w neutralizatorze.

Pojemnosc: 5 kg granulatu

NFKWN
Nr katalogowy: 578684
Kod artykutu: NFKWN
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12. Systemy odprowadzania spalin

Ponizsze wskazowki dotyczace montazu i pokazujgce przyktadowe instalacje stanowig krotki przeglad
systemow, ktére mozna zastosowac i ich warunki graniczne.

Wskazowka

Szczegotowe informacje o wszystkich systemach odprowadzenia spalin i elementach ich wyposazenia
zawiera instrukcja techniczna ,Systemy odprowadzenia spalin z gazowych i olejowych kottéw konden-
sacyjnych’!

12.1 Wskazoéwki projektowe i montazowe

Wskazowka

Podczas projektowania i montowania systemu odprowadzenia spalin nalezy generalnie stosowac sie
do zalecen zawartych w rozdziale 6 ,Wskazowki projektowe’! Dotyczy to w szczegolnosci przepisow
obowigzujgcych w Polsce w zakresie obstugi i wykonywania systemow odprowadzenia spalin, otworow
wyczystkowych i rewizyjnych itd. Z tego wzgledu nalezy przed przystapieniem do montazu skonsulto-
wac sie z wtasciwym mistrzem kominiarskim.

12.1.1 Zanieczyszczone kominy

Podczas spalania paliw statych i ptynnych w przewodzie odprowadzenia spalin powstajg osady i za-
nieczyszczenia. Sadza zanieczyszczona siarka i fluorowcopochodnymi weglowodorami przywiera do
wewnetrznej powierzchni scianek przewodow odprowadzenia spalin. Takie przewody spalinowe nie
nadajg sie, bez wczesniejszego oczyszczenia, do doprowadzania powietrza do spalania do zrodet cie-
pta. Zanieczyszczone powietrze do spalania stanowi jedng z gtownych przyczyn szkod korozyjnych
i nieprawidtowej pracy palnikow. Jezeli powietrze do spalania musi by¢ doprowadzane przez istniejgcy
komin, to konieczne jest sprawdzenie stanu przewodu odprowadzenia spalin i w razie potrzeby oczysz-
czenie go. Jezeli wady budowlane (np. stare, kruche spoiny w murze kominowym) uniemozliwiatyby
jego wykorzystanie do doprowadzenia powietrza do spalania, to nalezy podja¢ odpowiednie dziatania
naprawcze komina. Nalezy zniwelowac¢ mozliwosc¢ zanieczyszczenia powietrza do spalania szkodliwy -
mi sktadnikami.

12.1.2 Ochrona odgromowa

Uwagal!

Istnieje zagrozenie zycia w wyniku uderzenia pioruna! Zakonczenie komina musi by¢ wtgczone w ist-
niejagcg ewentualnie instalacje ochrony odgromowej i wyréwnania potencjatu budynku. Wykonanie
zwigzanych z tym prac nalezy zlecic firmie posiadajgcej stosowne uprawnienia w tym zakresie.

12.1.3 Wymagania dotyczace przewodu kominowego

Wewnatrz budynkow uktad odprowadzania spalin powinien by¢ zamontowany w przeznaczonych dla
niego kanatach z odpowiednig wentylacjg. Kanaty musza by¢ wykonane z materiatow niepalnych i nie
ulegajacych odksztatceniom.

— Odpornos¢ ogniowa przewodu kominowego: zgodnie §266 ust. 1 Obwieszczenia Ministra Infrastruk-
tury i Rozwoju z dnia 17 lipca 2015 r. (Dz. U. 2015 poz. 1422).

12.1.4 Montaz ze spadkiem

Przewodd odprowadzenia spalin musi by¢ poprowadzony ze spadkiem w strone gazowego kotta kon-
densacyjnego, tak zeby skropliny mogty sptywac z przewodu spalinowego do zbiornika skroplin znaj-
dujgcego sie w kotle.

Minimalne nachylenie wynosi:

— dla poziomego przewodu odprowadzenia spalin: co najmniej 3° (co najmniej 5,5 cm na metr),

— dla zewnetrznego przewodu nasciennego: co najmniej 1° (co najmniej 2,0 cm na metr).

12.1.5 Skracanie przewodéw rurowych

Mozna skraca¢ wszystkie jednoscienne i koncentryczne przewody rurowe. Po przecieciu doktadnie
oczyscic konce rur z zadziorow. Jezeli skracany jest przewodd koncentryczny, to trzeba pamietac o tym,
ze po ztozeniu konce zewnetrznego i wewnetrznego przewodu rurowego muszg miec takg sama dtu-
gosc¢. W okreslonych warunkach pierscien mocujacy i Srodkujacy rure wewnetrzng nie jest potrzebny.
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12.1.6 Mocowanie przewodu odprowadzenia spalin

Przewody odprowadzenia spalin prowadzone pionowo w kominie musza by¢ mocowane za pomoca
elementow dystansowych rozmieszczanych w odlegtosci nie mniejszej niz 2 m, co najmniej jednak
na kazdej ksztattce (np. ztgczu kielichowym). Jezeli przewody odprowadzenia spalin i ksztattki prowa-
dzone sg bez zastosowania elementdw dystansowych, to: dostepne w handlu elementy mocujgce (np.
obejmy z wktadkg gumowa) nalezy zamontowac w taki sposodb, zeby powstata bezpieczna konstrukcja
o odpowiedniej nosnosci.

12.1.7 Wysokos¢ powyzej poziomu dachu
W odniesieniu do minimalnej wysokosci powyzej poziomu dachu obowigzuja przepisy dotyczace insta-
lacji kominowych i systemow odprowadzania spalin.

12.1.8 Otwory wyczystkowe i rewizyjne

Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania gazowego kotta kondensacyjnego musi miec¢ przynaj-
mniej jeden otwor bedacy otworem wyczystkowym i rewizyjnym. Zamontowane w budynkach prze-
wody odprowadzenia spalin, ktorych nie mozna sprawdzi¢ ani oczysci¢ od strony ich wylotu, musza
miec¢ w gornej czesci instalacji spalinowej lub w dachu dodatkowy otwor wyczystkowy. Przewod od-
prowadzenia spalin zamontowany na scianie zewnetrznej musi mie¢ w jego dolnej czesci przynajmniej
1 otwor wyczystkowy.

W przypadku instalacji odprowadzenia spalin:

— z przewodami o przebiegu pionowym na odcinku < 15,00 m,

— z przewodami o przebiegu poziomym o dtugosci < 2,00 m i maks. srednicy 150 mm,

— zmaks. jednym elementem zmiany kierunku (poza zmiang kierunku bezposrednio przy kotle i w prze-
wodzie kominowym)

wystarczy 1 otwor wyczystkowy i rewizyjny w pomieszczeniu, w ktérym zamontowany jest gazowy ko-
ciot kondensacyjny. Przewody kominowe, w ktorych poprowadzono przewody odprowadzenia spalin,
nie moga miec¢ zadnych innych otworéw poza wymaganymi otworami wyczystkowymi i rewizyjnymi
oraz otworami do wentylowania przewodu odprowadzenia spalin.

12.2 Podstawowe dane do obliczen

12.2.1 Minimalne wewnetrzne wymiary przewodu kominowego

A B
S Rvkouanic Z?::::Ier:if:a Zasysanie powietrza do spalania Zasysanie powietrza do spalania
potaczenia Z zewnatrz Z pomieszczenia
¢ Dwmm min. wymiar wewnetrzny min. wymiar wewnetrzny
przewodu kominowego przewodu kominowego
profil kwadrato- | profil okragty B | profil kwadrato- | profil okragty B
wy/prostokatny (mm) wy/prostokatny (mm)
(krotki bok) (krotki bok)
A (mm) A (mm)
KAS 110 DN 110, 128 170 190 170 190
jednoscienny
SAS 160 DN 160, 185 225 245 225 245
jednoscienny
SAS 200 DN 200, 227 270 290 270 290
jednoscienny
Stal nierdzewna DN 250, O wymiary zapyta¢ danego dostawce!
(inny dostawca) jednoscienny

7709152-01 07.18
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12.2.2 Eksploatacja kotta z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

Podstawg obliczeniowg zamieszczonych w tabeli "Minimalnych wewnetrznych wymiaréw przewodu
kominowego" jest rozroznienie miedzy eksploatacjg kotta z zasysaniem powietrza z zewnatrz i z zasy-
saniem powietrza z pomieszczenia.

Maks. dtugosci podstawowych zestawow montazowych przewodow odprowadzenia spalin dotycza
eksploatacji kotta z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz. Dtugosci te zalezg od wymaganych
przez producenta wielkosci szczelin pierscieniowych stuzgcych do wentylowania przewodu komino-
wego. W zaprojektowanych i wykonanych instalacjach odprowadzenia spalin rzeczywiste wymiary nie
moga by¢ mniejsze od podanych.

Wielkosc¢ szczeliny pierscieniowej w systemach odprowadzenia spalin z kottow eksploatowanych z za-
sysaniem powietrza z zewnatrz moze by¢ mniejsza, jezeli uktad odprowadzenia spalin zastosowany
w kotle jest w stanie pokonac powstajgcy wowczas wiekszy opor. Generalnie mozliwos¢ zmniejszenia
wielkosci szczeliny pierscieniowej trzeba w takim przypadku przeliczyc.

12.2.3 Eksploatacja kotta z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia

W systemach odprowadzenia spalin z kottow eksploatowanych z zasysaniem powietrza z pomieszcze-
nia nie mozna zmniejszac wielkosci szczeliny pierscieniowej, ze wzgledu na koniecznos¢ wentylowania
systemul!

Wentylowanie przewodu odprowadzenia spalin

W przypadku eksploatacji kotta z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz trzeba stale wentylowac
przestrzen miedzy przewodem odprowadzenia spalin, a przewodem kominowym.

W przewodzie kominowym o profilu okrggtym szczelina wentylacyjna musi mie¢ wielkos¢ 3 cm, prze-
wodzie o profilu prostokatnym 2 cm. Szczeline wentylacyjng wyznacza sie w przestrzeni pomiedzy
srednica zewnetrzng przewodu odprowadzenia spalin a sciang przewodu kominowego.

SGB 125-300 seria'! 7709152-01 07.18
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12.3 Przyktady zastosowania systeméw odprowadzenia spalin SAS 160 i SAS 200

Rysunek 15. Systemy odprowadzenia spalin SAS 160 i SAS 200

1) Cys3
8) C
33
4) Co3, 5) Bsa,
?) Cs3 736) Bgy,

3)C
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12.3.1 Przyktady zastosowania systemu odprowadzenia spalin BK 350

Rysunek 16. System odprowadzenia spalin BK 350

1) Bz3p 2)B

Bz3p

& &

12.4 Catkowita dtugos¢ systemow odprowadzenia spalin

12.4.1 Dopuszczalna dtugos¢ przewodoéw doprowadzenia powietrza do spalania i odprowadzenia
spalin

Tabela 22. Warunki ramowe

Zawartosc¢ CO2 przy zasilaniu gazem 8,5%
Temperatura spalin przy pracy kotta na parametrach 80°C/60°C i zasilaniu gazem 65°C
Temperatura spalin przy pracy kotta na parametrach 50°C/30°C i zasilaniu gazem 45°C

Maks. dtugos¢ catkowita uwzglednia 1 kolano 87° odprowadzenia spalin/doprowadzenia powietrza do spalania

Dla wiekszej liczby kolan po stronie odprowadzenia spalin obowigzujg wartosci podanej w niniejszej informacji technicznej

Dla wiekszej liczby kolan po stronie doprowadzenia powietrza do spalania obowigzujg wartosci podane w ponizszej tabeli
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Dtugosci przewodéw doprowadzenia powietrza do spalania i odprowadzenia spalin, przeznaczo-
nych dla kottéw SGB 125-300

Przewdéd doprowadzenia powietrza do spalania wyprowadzany ponad dach lub system SGB | SGB SGB SGB | SGB
WAS-U B 125 | 170 215 | 260 300
Przewdéd odprowadzenia | @ 160 mm | maks. catkowita dtugos¢ przewodu dopro- | m 60 60 30 | 18 8
spalin wadzenia powietrza do spalania i odprowa-
dzenia spalin
Przewdd doprowadzenia | @ 160 mm | zmniejszenie | na 1l m przewodu doprowa- 'm 1 1 1 1 1
powietrza do spalania dtugosci dzenia powietrza do spalania
na 1 kolano 45° zamontowa- m 3 3 3 3 3
ne w przewodzie doprowa-
dzenia powietrza do spalania
na 1 kolano 87° zamontowa- m 5 5 5 5 5
ne w przewodzie doprowa-
dzenia powietrza do spalania
Przewoéd odprowadzenia | @ 160 mm | maks. catkowita dtugos¢ przewodu dopro- m 60 60 30 | 18 8
spalin wadzenia powietrza do spalania i odprowa-
dzenia spalin
Przewdd doprowadzenia | @ 110 mm | zmniejszenie | na 1 m przewodu doprowa- = m 4 4 - - -
powietrza do spalania dtugosci dzenia powietrza do spalania
na 1 kolano 45° zamontowa- m 12 12 - - -
ne w przewodzie doprowa-
dzenia powietrza do spalania
na 1 kolano 87° zamontowa- | m 20 | 20 - - -
ne w przewodzie doprowa-
dzenia powietrza do spalania
Przewéd odprowadzenia | © 200 mm | maks. catkowita dtugos¢ przewodu dopro- m - - 60 60 60
spalin wadzenia powietrza do spalania i odprowa-
dzenia spalin
Przewdd doprowadzenia | @ 200 mm | zmniejszenie | na 1 m przewodu doprowa- 'm - - 1 1 1
powietrza do spalania dtugosci dzenia powietrza do spalania
na 1 kolano 45° zamontowa- | m - - 3 3 3
ne w przewodzie doprowa-
dzenia powietrza do spalania
na 1 kolano 87° zamontowa- m - - 5 5 5
ne w przewodzie doprowa-
dzenia powietrza do spalania
Przewdd odprowadzenia | © 200 mm | maks. catkowita dtugos¢ przewodu dopro- m - - 60 60 60
spalin wadzenia powietrza do spalania i odprowa-
dzenia spalin
Przewdd doprowadzenia | @ 110 mm | zmniejszenie | na 1 m przewodu doprowa- =m - - 3 3 3
powietrza do spalania dtugosci dzenia powietrza do spalania
na 1 kolano 45° zamontowa- | m - - 10 10 10
ne w przewodzie doprowa-
dzenia powietrza do spalania
na 1 kolano 87° zamontowa- m - - 15 15 15
ne w przewodzie doprowa-
dzenia powietrza do spalania

7709152-01 07.18
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Przyktad 1

Gazowy kociot kondensacyjny

Konfiguracja

zZmniejszenie
dtugosci

maks. catkowita
dtugosé przewo-
du doprowadze-
nia powietrza do
spalania i odpro-
wadzenia spalin,
PO zmniejszeniu
dtugosci

Kociot SGB 125

(maks. dtugosc¢ przewodu doprowadzenia powietrza

spalin: @ 160 mm,

przewod odprowadzenia

przewod doprowadzenia

dwumetro-
wy przewod
doprowadzenia
powietrza do

60m-8m-40m

lania: =
do spalania i odprowadzenia spalin = 60 m) powietrza do spalania: @ 110 Zp:jr;;az 8m 12m
mm 2 kolana 87°:
2x20m=40m
Przyktad 2
Gazowy kociot kondensacyjny Konfiguracja zmniejszenie maks. catkowita

dtugosci

dtugosé przewo-
du doprowadze-
nia powietrza do
spalania i odpro-
wadzenia spalin,
PO zmniejszeniu
dtugosci

Kociot SGB 125

(maks. dtugosc¢ przewodu doprowadzenia powietrza

spalin: @ 160 mm,

przewod odprowadzenia

przewod doprowadzenia

3 metrowy

przewod do-
prowadzenia
powietrza do

60m-9m-20m

do spalania i odprowadzenia spalin = 60 m) powietrza do spalania: @ 110 ;p;?r;a; 9m =12m
mm 2 kolana 45°:
2x10m=20m

Tabela 23. Maks. dtugosc systemow SAS, w [m], po linii prostej *

System odprowadzenia spalin SGB125 SGB170 'SGB215" SGB260™ SGB 300"
SAS 160/18 60 m 50 m 30m 18 m 8m
SAS 160/2 8 60m 50 m 30m 18 m 8 m
SAS 200/18 60 m 60 m 60m
SAS 200/2 B 60 m 60 m 60 m
Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejszenia dtugosci catkowitej? 2 2 2 2 2

* Wraz z 1 kolanem 87° (jak pokazano na rysunku).
** Wymagane wyposazenie dodatkowe w przypadku przytagcza odprowadzenia spalin o srednicy DN 200 z systemem SAS 160:
- redukcja spalinowa, ADT 200-160 (nr katalogowy: 688697)

U Uwzglednia zestaw podstawowy.

Podane dtugosci catkowite dotyczg eksploatacji kotta z zasysaniem powietrza z pomieszczenia.

Dtugosc¢ przewodow odprowadzenia spalin w przypadku podtaczenia do komina FU lub komina LAS
ze szczelnym przytgczem powietrzno-spalinowym.
Dla wariantow montazowych 4), 8) i 9) (podtaczenie do komina FU lub do komina LAS ze szczelnym
przytaczem powietrzno-spalinowym) maksymalne dtugosci przewoddw odprowadzenia spalin i dopro-
wadzenia powietrza do spalania musi okresli¢ kominiarz wzglednie producent komina LAS ze szczelnym
przytaczem powietrzno-spalinowym. Z tego wzgledu nie podano w tabelach dtugosci przewodow do-
prowadzenia powietrza do spalania i odprowadzenia spalin dla tych wariantow montazowych.

Wskazowka: do podtgczenia kotta typu SGB do komina FU lub do komina LAS ze szczelnym przyta-
czem powietrzno-spalinowym nie jest wymagane zastosowanie zestawu podstawowego. Podtgczenie
mozna wykonac¢ wykorzystujac poszczegolne elementy systemy odprowadzenia spalin SAS 160 lub SAS

200.

Zmniejszenie dtugosci przewodu odprowadzenia spalin po zamontowaniu osobnych przewodéw
doprowadzenia powietrza do spalania
W odniesieniu do montazu przewodow doprowadzenia powietrza do spalania obowigzuja takie same
warunki brzegowe, jak dla prowadzenia przewodow odprowadzenia spalin.
Jezeli kotty kondensacyjne SGB sg eksploatowane z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz i je-

SGB 125-300 seria'!
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zeli obok przewodow odprowadzenia spalin zamontowane sg osobne przewody doprowadzenia po-
wietrza do spalania, to zmniejsza sie dtugos¢ przewodow odprowadzenia spalin podana w powyzszej
tabeli. Jednoczesnie trzeba pamietac o tym, ze zamontowanie w przewodzie doprowadzenia powietrza
do spalania dodatkowych kolan i ztgczek rewizyjnych prowadzi do dalszego zmniejszenia maks. dtugo-
sci przewodu odprowadzenia spalin! Odpowiednie wartosci zmniejszenia dtugosci przewodu dopro-
wadzenia powietrza do spalania w przypadku zamontowania w przewodzie doprowadzenia powietrza
do spalania dodatkowych kolan i ztgczek rewizyjnych sg takie same, jak dla przewodow odprowadzenia
spalin, ktore podano ponizej.

Dodatkowe kolana i tréjniki rewizyjne

Maks. dtugosc catkowita uwzglednia 1 kolano 87° (odprowadzenie spalin/doprowadzenie powietrza
do spalania). W przypadku zamontowania w przewodzie odprowadzenia spalin wiekszej liczby kolan
i trojnikow rewizyjnych maks. dtugosc ulega zmniejszeniu o wartosci podane ponizej.

Zmniejszenie dtugosci catkowitej po zamontowaniu dodatkowych elementow:
kolano 87° = 5,00 m kolano 15° = 1,00 m
kolano 45° = 2,00 m trojnik rewizyjny = 5,00 m

12.4.2 Kotty SGB firmy BROTJE w nadci$nieniowych instalacjach wielokottowych zasysajacych
powietrze do spalania z pomieszczenia

Tabela 24. Wymagania dotyczace cisnienia

Typ kotta liczba kottow maks. dtugosc przewodu min. srednica (mm) predkos¢ przeptywu
odprowadzenia spalin (m) spalin (m/s)
SGB 125 2 40 180 <5
2 60 200 <5
3 30 200 <5
3 60 250 <5
SGB 170 2 35 200 <5
2 60 250 <5
3 50 250 <5
SGB 215 2 20 200 <5
2 60 250 <5
3 25 250 <5
3 60 300 <5
SGB 260 2 40 250 <5
3 50 300 <5
SGB 300 2 25 250 <5
3 25 300 <5
2 25 250 <5
2 60 300 <5
3 25 300 <5
3 50 350 <5
SGB 400 2 50 300 <5
2 50 350 <5
3 50 350 <5
SGB 470 2 50 350 <5
3 50 350 <5
SGB 540 2 50 350 <5
3 50 400 <5
SGB 610 2 50 350 <5
3 50 450 <5
MI Wskazéwka
Kociot SGB 125-610 jest wyposazony seryjnie w klape zwrotng spalin.

7709152-01 07.18

Wskazowka

W tabeli zestawiono orientacyjne wartosci min. srednicy przewodu odprowadzenia spalin.

Firma BROTJE nie ma w swojej ofercie systemodw odprowadzenia spalin o $rednicy nominalnej wiekszej
niz DN 200, dlatego producent zastosowanego systemu odprowadzenia spalin musi okreslic wzglednie
zweryfikowac te wartosci, patrz tez rozdz. 6.2 (s. 32).
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12.4.3 BK 250/1i BK 250/2 - kolektory spalin przeznaczone dla instalacji sktadajacych sie z dwéch
kottow SGB 125-300 o takiej samej mocy nominalnej

Zestaw podstawowy do odprowadzania spalin z dwoch kottow SGB 125-300 tej samej mocy nominal-
nej, wspolnym przewodem spalinowym.

— BK 250/1: elementy jednoscienne, DN 250/160.

— BK 250/2: elementy jednoscienne, DN 250/200.

— Czesci, przez ktore przeptywajg spaliny, s wykonane ze stali nierdzewnej.
— Typ systemu odprowadzania spalin: B,

Rysunek 17. Kolektor spalin BK 250/1 i BK 250/2

Podtgczenie do komina ze strony lewej, prawej lub centralnie. W przypadku eksploatacji kotta z zasy-
saniem powietrza do spalania z pomieszczenia, nalezy zapewni¢ doptyw czystego powietrza do tego
pomieszczenia. Kociot moze by¢ montowany wytgcznie w pomieszczeniach, w ktorych znajduje sie
otwor o srednicy zgodnej z obowigzujgcymi przepisami, prowadzacy na zewnatrz.

Rysunek 18. Sposdb zamontowania kolektora
1

—f g

SRS ES ;

Zakres dostawy
1. BK 250/1 lub BK 250/2 - zestaw podstawowy odprowadzenia spalin z kaskad

Wyposazenie dodatkowe odprowadzenia spalin

— Jednoscienny system odprowadzenia spalin, DN 250, wykonany ze stali nierdzewnej (wyposazenie
dodatkowe).
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12.5 Zmniejszenie catkowitej dtugosci systemu odprowadzenia spalin

Jezeli konieczne jest zastosowanie wigkszej liczby zmian kierunku niz to wskazano w tabeli ,Catkowita
dtugosc systemow odprowadzenia spalin®, wowczas w catkowitej wysokosci systemu odprowadzenia
spalin trzeba uwzgledni¢ wartosci podane akapicie ,Dodatkowe kolana i trojniki rewizyjne”. Patrz tez
wskazowki w podanych wyzej przyktadach podstawowych zestawdw odprowadzenia spalin.

12.6 Arkusz rejestracyjny

7709152-01 07.18

Wskazéwka

Szczegotowe informacje o wszystkich systemach odprowadzenia spalin i elementach ich wyposazenia
zawiera instrukcja techniczna ,Systemy odprowadzenia spalin z gazowych i olejowych kottéw konden-
sacyjnych’!

W celu udokumentowania prawidtowe] pracy systemu odprowadzenia spalin z kotta SGB 125-300
z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz prosze wypetni¢ arkusz rejestracyjny zamieszczony
ponizej i przestac¢ pracownikowi firmy firmy BROTJE.
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Arkusz rejestracyjny potwierdzajgcy prawidtowag prace kotta SGB 125-300
eksploatowanego z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

System |: eksploatacja kotta z zasysaniem powietrza do System II: eksploatacja kotta z zasysaniem powietrza do
spalania z zewnatrz poprzez system WAS-U B spalania z zewnatrz poprzez przewéd kominowy

1) $rednica przewodu odprowadzenia spalin —
2) $rednica przewodu doprowadzenia =
powietrza do spalania

Hli‘nﬂtﬁ
]I:D:'TD

1) $rednica przewodu odprowadzenia spalin

2) $rednica przewodu doprowadzenia 3) srednica przewodu kominowego
powietrza do spalania
7) kolano w przewodzie odprowadzenia spalin
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5b) dtugo$¢ w poziomie odcinka 4b) diugos¢ w poziomie odcinka prostego odprowadzenia spalin  4p) gugos¢ w poziomie odcinka prostego odprowadzenia spaljn

prostego doprowadzenia
powietrza do spalania

System lll: eksploatacja kotta z zasysaniem powietrza do

spalania poprzez dwa przewody = .
B) H H
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- ] dfugos¢ w poziomie odprowadzenta s| %) dlugosé w poziomie odprowadzenta spali g
) diugos¢ w poziomie ia powietrza do spa\amaa ’Qsa)dluqoscwpozicmie ia poietrzg|do spalania ©
Dane podstawowe
Firma wykonawcza:
Uzytkownik instalacji
Kociot: SGB system I system Il: system IIl:
Przewod odprowadzenia spalin Przewod doprowadzenia powietrza do spalania
Srednica (1): mm Srednica (2): mm
Dtugosc w poziomie (4a): m Wewnetrzna srednica przewodu
Dtugosc prostego odcinka (4b): m kominowego (lub wymiary) (3): mm
Kolano (7): x 15° Dtugosc w poziomie (5a): m
X 45° Szerokos$¢ w poziomie (5b): m
x 90° Wysokos¢ w pionie (6): m
Kolano (8): x 15°
x 45°
x 90°
Wewnetrzny wymiar przewodu
kominowego 9): mm

W przypadku przewoddéw odprowadzenia spalin i doprowadzenia powietrza do spalania liczone sg WSZYSTKIE kolana!
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13. Podgrzewacze c.w.u.

13.1 Podgrzewacze c.w.u. jako rozwigzanie systemowe

Centralne zaopatrzenie w ciepta wode za pomocag podgrzewaczy c.w.u.to dzi$ najbardziej rozpo-
wszechnione rozwigzanie, ktore zapewnia duzg wygode, a do tego przyczynia sie do zmniegjszenia
kosztdw i zuzycia energii. Firma BROTJE oferuje wraz gazowymi kottami kondensacyjnymi podgrze-
wacze c.w.u. montowane pod lub obok kotta. Poza tym mozna wybrac, w zaleznosci od wymagan sta-
wianych projektowanemu systemowi, podgrzewacze wspotpracujgce z jednym, dwoma lub z wieloma
zrodtami ciepta. Wszystkie oferowane przez firme BROTJIE zestawy kottdw i podgrzewaczy c.w.u. s3
najnowoczesniejszymi rozwigzaniami technicznymi, zapewniajg wygode podgrzewania c.w.u. i maja
nowoczesny, atrakcyjny wyglad.

13.2 Zalety podgrzewaczy c.w.u. oferowanych przez firme BROTJE

— Ciepta woda zawsze do dyspozycji, przy pracy instalacji ogrzewania z petng mocg i przy niewielkiej
ilosci zajmowanego miejsca.

— Wysoce ekonomiczna praca dzieki bardzo skutecznej izolacji cieplnej wykonanej z twardej pianki
poliuretanowe;.

— Niezawodna ochrona przed kazdym rodzajem korozji, dzieki zastosowaniu glazury termicznej,
w koncu szkto nie rdzewieje!

— tatwy montaz i tatwe podtaczenie dzieki zastosowaniu fabrycznych zestawow pompy c.w.u. dostar-
czanych przez firme BROTJE.

13.3 Twardos$¢ wody/weglan wapnia

W rejonach, w ktorych woda ma duzg twardosc nalezy rozwazyc, w kontekscie ewentualnie wiekszych
kosztow serwisu, czy wazniejsze sg energetyczne zalety techniki kondensacyjnej czy wygoda podgrze-
wania C.W.uU.

Podczas podgrzewania c.w.u., w temperaturze powyzej 55°C wytrgca sie w miejscu o najwyzszej tem-
peraturze w systemie wieksza ilos¢ zwigzkow wapnia. W przypadku gazowych kottow kondensacyjnych
z warstwowymi podgrzewaczami c.w.u. stosuje sie ptytowy wymiennik ciepta.

Stuzy on do oddzielenia obiegu podgrzewania c.w.u. od obiegu grzewczego. Ptytowe wymienniki cie-
pta sa od wielu lat sprawdzonym, niezawodnym i generalnie dobrym rozwigzaniem wykorzystywanym
w uktadach podgrzewania c.w.u. W rejonach, w ktérych woda ma duzg zawartos¢ wapnia, wymagana
czestotliwosc serwisowania ptytowych wymiennikow ciepta moze by¢ wigksza.

Moc ptytowego wymiennika ciepta nie zmienia sie w wyniku odktadania sie kamienia kottowego gwat-
townie. Wieksza ilos¢ kamienia oznacza jednak wydtuzenie czasu podgrzewania c.w.u. Kamien kottowy
nie uszkadza ptytowego wymiennika ciepta. Po oczyszczeniu z zastosowaniem dostepnych powszech-
nie w handlu srodkow odkamieniajgcych ptytowy wymiennik ciepta ponownie bedzie w petni sprawny.

Firma BROTJE zaleca stosowanie warstwowego podgrzewacza c.w.u. w przypadku wody o twardosci
okoto 14°dH. Nie mozna podac konkretnej wartosci, poniewaz obcigzenie ptytowego wymiennika cie-
pta zalezy w duzej mierze od innych niz twardos¢ wody czynnikow takich, jak temperatura podgrzewa-
nia c.w.u., zapotrzebowanie na c.w.u., warunki uzytkowania itd.

Podsumowujac, podgrzewanie c.w.u. za pomocga podgrzewacza warstwowego ma zalety energetycz-
ne, ale moze wymagac wiekszych naktadow zwigzanych z serwisem urzgdzenia, podczas gdy podgrze-
wanie c.w.u. w podgrzewaczu z Wezownica wigze sie z mniejszymi wymaganiami dotyczacymi serwisu,
ale charakteryzuje sie mniejszg sprawnoscia.

13.4 Zbiorniki zabezpieczajace przed skutkami nieszczelnosci podgrzewaczy c.w.u./zasobnikéw buforowych

7709152-01 07.18

Prosze pamietac¢ o tym, ze mozna utraci¢ ochrone ubezpieczeniows, jezeli podczas wykonywania in-
stalacji grzewczej nie zadbano o zapobieganie ryzykom. Fima BROTJE zaleca montowanie, zwtasz-
cza w przypadku umieszczania urzadzen grzewczych na poddaszu, podgrzewaczy c.w.u. i zasobnikow
buforowych w zbiornikach zabezpieczajacych przed skutkami ich nieszczelnosci.
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13.5 Parametry wynikajace z dyrektywy ErP

Parametry wymagane zgodnie z dyrektywg dotyczacg proekologicznego projektowania instalacji i klas
energetycznych podgrzewaczy c.w.u. wspotpracujgcych z gazowymi kottami kondensacyjnymi patrz
rozdz. 1 ,Przepisy i normy”.

Etykieta sprawnosci energetycznej i karty produktow zawierajgce dane techniczne sg dostarczane wraz
z instrukcjami obstugi podgrzewaczy c.w.u. wzglednie z zestawami pompy c.w.u.. W przypadku tacze-
nia gazowych kottow kondensacyjnych z podgrzewaczami c.w.u. zestawy pompy C.w.u. sg obowigzko-
wym wyposazeniem dodatkowym.

Wskazéwka

Szczegotowe informacje na temat wszystkich podgrzewaczy c.w.u. i ich wyposazenia dodatkowego
zawiera Informacja Techniczna ,Podgrzewacze c.w.u.”!
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14 Wymagania dotyczgce wody grzewczej

14.1 Informacje na temat uzdatniania wody w instalacji grzewczej

W tym rozdziale omowiono wymagania, ktore musi spetniac woda grzewcza przeznaczona do eksplo-
atacji kottow firmy BROTJE.

14.2 Ochrona zrédta ciepta

Zaktocenia pracy obiegu c.o. wywotywane przez korozje lub osady kamienia kottowego zmniejszaja
sprawnosc i negatywnie wptywajg na prawidtowg prace kotta. Jakos¢ wody uzupetniajgcej musi spet-
nia¢ okreslone wymagania. Z tego wzgledu, w szczegolnych warunkach, nalezy podja¢ odpowiednie
dziatania zapobiegawcze.

— W instalacjach z ogrzewaniem podtogowym lub z przewodami przepuszczajgcymi tlen nalezy, ze
wzgledu na zagrozenie korozja, oddzieli¢ obieg kotta od pozostatych elementow systemu.

- Instalacja grzewcza, w ktdrej ma by¢ zamontowany gazowy kociot kondensacyjny firmy BROTJE
musi zostac zaprojektowana jako zamkniegta instalacja c.0. z membranowym naczyniem wzbiorczym,
zgodnie z obowigzujgca norma.

— Bezposrednie potaczenie kotta firmy BROTJIE do "otwartej" instalacji grzewczej jest niedozwolone.
Rowniez w tym przypadku nalezy oddzieli¢ obieg kotta od pozostatych elementow instalacji. W in-
stalacjach "otwartych” kontakt z powietrzem zewnetrznym powoduje przenikanie do wody tlenu
w ilosciach prowadzgcych do korozji instalacji c.o. Ponadto, ze wzgledu na straty ciepta uwalnianego
poprzez "otwarte” naczynie wzbiorcze, nie jest osiggany cel, jakim jest state zapewnienie oszczedno-
sci energii. Systemy grawitacyjne wyposazone w "otwarte" naczynie wzbiorcze nie spetniajg wspot-
czesnych wymagan technicznych.

14.3 Wymagania dotyczgce wody grzewcze;j

7709152-01 07.18

Uwaga! Nalezy stosowac sie do wymagan dotyczacych jakosci wody grzewczej.

Wymagania odnosnie do jakosci wody grzewczej zostaty zaostrzone w porownaniu z wczesniej obo-

wigzujacymi, poniewaz zmienity sie warunki pracy instalacji:

— mniejsze zapotrzebowanie na ciepto,

- stosowanie w duzych obiektach kaskady kottow,

— powszechniejsze stosowanie zasobnikow buforowych wspotpracujgcych z instalacjami solarnymi
i kottami opalanymi paliwem statym,

— instalacje grzewcze wytwarzajgce energie elektryczna,

— przeptywowe systemy podgrzewania c.w.u., itp.

Celem jest projektowanie systemow, ktore gwarantujg niezawodne dziatanie przez caty okres eksplo-
atacji i bez zadnych usterek.

Obowigzuje Polska Norma PN-93/C-04607 i dyrektywa VDI 2035 cz. 1i 2. Jako$¢ wody pitnej nalezy
zbadac przed napetnieniem ztadu. W wielu regionach kraju z uwagi na jej twardos$¢ catkowitg, odczyn
pH oraz oraz zawartosc tlenu nie nadaje sie do napetniania i uzupetniania instalacji i musi by¢ uzdat-
niona.

Dopuszczone sg dwie metody doprowadzenia wody do podanych w ninejszej instrukcji parametrow:

- demineralizacja (odsalanie) ze stabilizatorem odczynu pH,

- zastosowanie urzadzen do czesciowego zmiekczania wody wraz ze stabilizatorem odczynu pH (przy
zachowaniu wartosci twardosci catkowitej zgodnie z rozdz. 6.28).

W zaleznosci od wybranej metody producent okreslit graniczne wartosci kluczowych parametrow
wody, w wytycznej "Napetnianie i uzupetnianie wodg instalacji z kottami kondensacyjnymi serii EVO
i pozostatymi kondensacyjnymi o mocy > 50 kW firmy BROTJE".

Bez wzgledu na wybrang metode, odczyn pH w ustabilizowanej wodzie (po okoto 8 tygodniach od
napetnienia ztadu) musi miesci¢ sie w przedziale od 8,2 do 9.

Woda nie moze zawierac zadnych ciat obcych, jak pozostatosci po spawaniu, czasteczki rdzy, kamien
kottowy, szlam, czy innych osadow. Przy pierwszym uruchomieniu instalacje nalezy ptukac tak dtugo,
az zacznie z niej wyptywac wytgcznie czysta woda. Podczas ptukania instalacji pamietac o tym, zeby nie
przeptukiwa¢ wymiennika ciepta w kotle. Przed rozpoczeciem ptukania sprawdzic¢, czy zdemontowane
zostaty termostatyczne zawory grzejnikéw i czy zawory zostaty ustawione na maksymalny przeptyw.

Parametry wody nalezy sprawdzac¢ co najmniej raz w roku.
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14.3.1 Stosowanie dodatkéow w celu uzdatnienia wody napetniajacej instalacje i wody obiegowej

Uwagal!

Stosowac wytacznie zatwierdzone srodki i metody uzdatniania wody wymienione ponizej.

— Stabilizatory twardosci zapobiegajg wytrgcaniu sie osadow.

- Srodki czyszczace rozpuszczajg zanieczyszczenia w obiegu, a niekiedy utrzymuija zanieczyszczenia
w postaci zawiesiny.

- Srodki zabezpieczajace przed korozjg tworzg warstwe ochronna na metalowych powierzchniach,

- Srodki zapewniajace petng ochrone zapobiegajg wytrgcaniu sie osaddéw, majg wtasciwosci czysz-
czace, utrzymuijg zanieczyszczenia w formie zawiesiny (dyspersja) i tworzg warstwe zabezpieczajaca
przed korozjg na metalowych powierzchniach.

Zmigkczanie i odsalanie wody nalezy rowniez przeprowadzac, wykorzystujac wytacznie urzadzenia
zatwierdzone przez firme BROTJE, z zachowaniem podanych parametréow jakosci wody.

Wedtug aktualnego stanu firma BROTJE zatwierdzita do stosowania nastepujace $rodki:
— .Heizungs-Vollschutz", producent: Fernox (www.fernox.com),

- .Sentinel X100, producent: Guanako (www.sentinel-solutions.net),

— "Care Sentinel X100", producent Conel (www.conel-gmbh.de).

— ,SOlUTECH?", producent: BWT

Stosujac dodatki do wody grzewczej przestrzegac zalecen producenta. Jesli w szczegdlnych przypad-

kach konieczne jest zastosowanie mieszaniny, np. stabilizatora twardosci, srodka chronigcego przed

zamarzaniem, uszczelniacza itp., nalezy upewnic sie, ze substancje te moga by¢ stosowane jednocze-

snie i ze w wodzie kottowej utrzymana zostanie wymagana wartosc¢ pH. Najlepiej stosowac srodki tego

samego producenta.

— Upewnic sie, ze po dodaniu inhibitora przewodnosc¢ elektryczna wody w instalacji jest zgodna z zale-
ceniami producenta dla danej dawki.

— Przewodnos¢ elektryczna w obiegu nie moze znaczgco wzrosngc¢ (+100 pS/cm) bez zwigkszania
dawki, nawet po dtuzszym okresie.

— Upewnic sie, ze wartos¢ pH w obiegu grzewczym utrzymuje sie stale w zakresie od 8,2 do 10,0
(w przypadku wymiennikdw ze stopu aluminium i krzemu: od 8,2 do 9,0)!

— Twardosc¢ catkowity, wartos¢ pH, przewodnosc elektryczng trzeba sprawdzi¢ po okoto osmiu tygo-
dniach pracy, a nastepnie kontrolowac raz w roku.

— Zmierzone wartosci nalezy zapisa¢ w ksigzce serwisowe;.

14.3.2 Zmiekczanie/czesciowe zmiekczanie wody

Uzdatnianie przez zmigkczanie jest dopuszczalne wtedy, gdy twardosc¢ catkowita wody pitnej jest
mniejsza niz 20°n). Po zastosowaniu tej metody, parametry wody grzewczej, po ustabilizowaniu sie
trwajacym okoto 8 tygodni od napetnienia ztadu, powinny wynosi¢: - odczyn pH 8,2 — 9,0.

Samoczynna alkalizacja wody w instalacji (wzrost pH spowodowany odgazowaniem dwutlenku wegla)
rozpoczyna sie w roznych warunkach

— przewodnos¢ elektryczna < 700uS/cm;

— twardosc catkowita zgodnie z tabelg 34.

Zmierzone wartosci nalezy odnotowywac w ksigzce serwisowej a nastepnie kontrolowac raz w roku.

Wedtug aktualnego stanu firma BROTJE zatwierdzita do stosowania:

— urzadzenia zmiekczajgce ,CosmoWater”, ,TRINNITY"

— stacja zmiekczajgca ,3200", producent: Syr (www.syr.pl),

— urzadzenia zmiekczajace ,AQA therm” i ,HBA 100", producent: BWT Wassertechnik (www.bwt.pl).

Nalezy przestrzegac¢ catkowitej twardosci w °n w zaleznosci od jednostkowej pojemnosci instalacji
zgodnie z tabelg 34.

Wskazowka

Urzadzenia do zmigkczania wody zmniejszajg zawartos¢ wapnia i magnezu, zapobiegajgc odktadaniu
sie kamienia kottowego (wytyczna VDI 2035 Arkusz 1). Sktadniki wody powodujgce korozje nie sg jed-
nak usuwane ani nie jest zmniejszane ich stezenie (wytyczna VDI 2035 Arkusz 2). Z tego powodu wazna
jest okresowa kontrola parametrow wody: pH, przewodnosc elektryczna, twardosc¢ catkowita.
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Tabela 34. Tabela zgodnie z wytyczng VDI 2035 Arkusz 1

Catkowita moc grzewcza w kW Catkowita twardos¢ w °n
w zaleznosci od jednostkowej pojemnosci instalacji
<20 U/kW > 20 I/kW und < 50 /kW > 50 U/kW
<50 % < 16,8 <112 <011
50-200 <112 <84 <011
200-600 <84 <011 <011
> 600 <011 <011 <011
*) Przeptywowe podgrzewacze c.w.u. (< 0,3 l/kW) i systemy wykorzystujgce grzatki elektryczne

14.3.3 Catkowite odsalanie/czesciowe odsalanie wody
Zastosowanie instalacji odsalajgcej do uzdatniania wody napetniajacej.

— Generalnie ztad instalacji mozna napetnia¢ wodg catkowicie zdemineralizowang lub czesciowo od-
solona.

— Przewodnosc elektryczna wody napetniajacej nie moze przekraczac 15 pyS/cm przy catkowitym od-
soleniu i 180 uS/cm przy czesciowym odsoleniu.

— Przewodnosc elektryczna wody w obiegu grzewczym nie moze po napetnieniu przekracza¢ 50 pS/
cm przy catkowitym odsoleniu i 370 yS/cm przy czesciowym odsoleniu.

— Upewnic¢ sie, ze odczyn pH w obiegu grzewczym utrzymuije sie stale w zakresie od 8,2 do 9,0

— Odsalania wody napetniajacej i uzupetniajgcej w celu uzyskania jakosci wody w petni zdemineralizo-
wanej nie nalezy myli¢ ze zmiekczaniem do 0°dH. Zmiekczanie wody nie powoduje usuniecia z niej
soli powodujgcych korozje.

14.3.4 Serwis instalacji

W ramach corocznego serwisu instalacji nalezy sprawdzac¢ i dokumentowac jakos¢ wody w obiegu.
W zaleznosci od wynikow pomiarow nalezy podejmowac odpowiednie dziatania w celu przywrocenia
wymaganych parametrow wody obiegowej. Ponadto, w przypadku powaznych odchylern od wyma-
ganych wartosci, trzeba ustali¢ i usunac przyczyne wystgpienia zmian. Jezeli zalecane wartosci nie sg
utrzymywane lub jezeli nie ma zwigzanej z nimi dokumentacji, roszczenia gwarancyjne sg wykluczone!
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14.3.5 Praktyczne wskazowki dla wykonawcow i serwisantow instalacji grzewczych

- W przypadku wymiany kotta w istniejgcej instalacji wymagane jest zamontowanie w przewodzie po-
wrotnym do kotta filtra magnetycznego lub odmulacza z wktadem magnetycznym. W celu zapew-
nienia optymalnego oczyszczania wody wraz z wychwytywaniem magnetytow firma BROTJE zaleca
stosowanie modutu filtrujgcego ,AguaClean”.

— Nalezy dokumentowac uzupetnianie wody w instalacji zgodnie z wymaganiami producenta. Zapisow
dokonywac w ksigzce gwarancyjne;.

— Aby nie dopusci¢ do tworzenia sie poduszek i pecherzykdw powietrza, nalezy odpowietrzy¢ zrodto
ciepta przy maksymalnej temperaturze robocze;j.

— Zaproponowac zawarcie umowy serwisowej obejmujacej wszystkie urzadzenia w instalacji.

— Raz w roku sprawdzac prawidtowosc dziatania instalacji, parametry wody i wartosc cisnienia.

— Firma BROTJE zaleca stosowanie dopuszczonych systemow uzdatniania wody podczas napetnienia,
wymiany i uzupetniania wody w instalacji.

Rysunek 19. Okreslanie pojemnosci wodnej instalacji
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14.3.6 Stosowanie $rodkéw chronigcych kotty firmy BROTJE przed zamarzaniem

Ptyn Sentinel X500 moze by¢ stosowany w instalacjach grzewczych (np. w domach letniskowych) jako
srodek do ochrony przed zamarzaniem spetniajgc jednoczesnie role inhibitora korozji. Dostarczany
w kanistrach ptyn nalezy rozcienczy¢ z wodg w proporcjach zgodnych z oczekiwang temperaturg
przemarzania. Punkt zamarzania mieszaniny 1:1 (50% X500, 50% wody) wynosi —32°C. Ze wzgledu na
mniejszg w stosunku do czystej wody pojemnosc cieplng i wyzszg lepkos¢ mogga przy zaistnieniu nie-
korzystnych warunkéw wystapic¢ w instalacji odgtosy zwigzane z wrzeniem mieszaniny.

Dla wiekszosci instalacji grzewczych ochrona przed zamarzaniem do temperatury —32°C nie jest po-
trzebna, z reguty wystarcza ochrona do —15°C. Aby uzyskac taki poziom ochrony przed zamarzaniem
ptyn musi zostac rozcienczony woda w proporcji 1:2. Taka proporcja mieszaniny zostata przez firme
BROTJE przetestowana praktycznie w instalacjach z gazowymi kottami kondensacyjnymi.

Ptyn Sentinel X500 zostat, w postaci mieszaniny o proporcjach nie przekraczajacych 1:2, zatwierdzony
do stosowania w kottach kondensacyjnych firmy BROTJE jako $rodek chronigcy przed zamarzaniem,
do temperatury —15°C. W przypadku stosowania srodkéw ochrony przed zamarzaniem chronione sg
przewody rurowe, grzejniki i kotty. Aby gazowy kociot kondensacyjny byt zawsze gotowy do pracy, od-
powiednio zabezpieczone przed mrozem musi zostac takze pomieszczenie, w ktorym zamontowany
jest kociot. W razie potrzeby nalezy rowniez odpowiednio zabezpieczy¢ podgrzewacz c.w.u.!

W ponizszej tabeli podano ilos¢ wody i ilo$¢ ptynu, potrzebne do przygotowania odpowiedniej miesza-
niny dla okreslonej pojemnosci instalacji. Jezeli konieczne bedzie zapewnienie ochrony przed zamarza-
niem dla innej temperatury, to nalezy przeprowadzi¢ wtasne obliczenia w celu ustalenia odpowiedniej
proporcji mieszaniny.

Pojemnos¢ instalacji Ilos¢ Sentinel X500 Woda do zmieszania®” Ochrona przed
[ (1] [u mrozem do[°C]
50 16 34 -15
100 34 66 -15
150 50 100 -15
200 68 132 -15
250 84 166 -15
300 102 198 -15
500 170 330 -15
1000 334 666 -15
" Woda w instalacji powinna pod wzgledem stanu chemicznego odpowiadac wszelkim wymaganiom
producenta.
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15 Przyktadowe instalacje

15.1 Szczegoétowe informacje w bazie schematéw hydraulicznych

Wiecej informacji: przyktadowe schematy hydrauliczne znajduja sie takze w bazie danych, dostepnej na

stronie internetowej www.broetje.pl w zaktadce "do pobrania”.

15.2 Schematy instalacji hydraulicznych i potaczen elektrycznych
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15.2.2 Instalacja hydrauliczna 07999
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15.2.3 Instalacja hydrauliczna 07997
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Przyktadowe instalacje

15.3 Skroty stosowane w dokumentaciji firmy BROTJIE

Wykluczenie odpowiedzialnosci: kompletnos¢ i prawidtowosc¢ schematu instalacji musi sprawdzic¢
przed rozpoczeciem prac i na wtasng odpowiedzialnos¢ firma wykonawcza. Firma August Brotje GmbH
nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci ani gwarancji za prawidtowosc i kompletnosc schematu, poza
przypadkami umyslnego dziatania i powaznego zaniedbania.

Schemat instalacji nie zastepuje projektu technicznego.

Tabela 26. Oznaczenia czujnikow

Oznaczenie  Opis w regulatorze Funkcja/objasnienie typ
ATF B9 — czujnik temperatury Pomiar temperatury zewnetrznej QAC 34
zewnetrznej
HVF B1/B12/B16 — czujnik zasilania Czujnik temperatury zasilania obiegu c.o0. z zaworem QAD 36
obiegu c.o. mieszajgcym
KRF B7 — czujnik temperatury powrotu Pomiar temperatury powrotu do kotta, np. w celu Z 36
podwyzszenia temperatury powrotu (ochrona kotta)
RTF B73 — wspolny czujnik temperatury Pomiar temperatury powrotu z instalacji, np. z celu Z 36
powrotu podwyzszenia temperatury powrotu (instalacja solarna)
VFK B10 — wspolny czujnik temperatury Pomiar temperatury zasilania instalacji, np. za sprzegtem Z 36
zasilania hydraulicznym
RFK B70 — czujnik temperatury powrotu | Pomiar temperatury powrotu do kaskady Z 36
kaskady
VRF Czujnik regulatora dodatkowego Pomiar temperatury zasilania w regulatorze dodatkowym QAD 36
TWEF B3 — czujnik temperatury c.w.u. Pomiar temperatury c.w.u. w gornej czesci podgrzewacza Z 36
c.w.u.
TWF2 B31 — czujnik temperatury c.w.u. Pomiar temperatury c.w.u. w dolnej czesci podgrzewacza Z 36
c.w.u./pomiar temperatury w dolnej czesci zasobnika bufo-
rowego
TLF B36 — czujnik temperatury wody Pomiar temperatury podgrzewania c.w.u. w systemie QAD 36
w podgrzewaczu C.w.uU. przeptywowym LSR
TVF B35 — czujnik temperatury zasilania Pomiar temperatury podgrzewania c.w.u. w systemie prze- | QAD 36
obiegu c.w.u. ptywowym LSR, z wykorzystaniem zaworu mieszajgcego
TZF B39 — czujnik cyrkulacji c.w.u. Pomiar temperatury powrotu cyrkulacji c.w.u. QAD 36
SKF B6 — czujnik temperatury w kolekto- | Pomiar temperatury w kolektorze stonecznym Z 36
rze stonecznym
SKF2 B61 — czujnik temperatury w drugim | Pomiar temperatury w kolektorze w drugim polu kolektoro- Z 36
kolektorze stonecznym wym (wschod/zachod)
SVF B63 — czujnik temperatury zasilania | Pomiar temperatury zasilania kolektora stonecznego Z 36
kolektora stonecznego (pomiar wydajnosci)
SRF B64 — czujnik temperatury powrotu | Pomiar temperatury powrotu kolektora stonecznego Z 36
kolektora stonecznego (pomiar wydajnosci)
PSF1 B4 — czujnik zasobnika buforowego | Pomiar temperatury w gornej czesci zasobnika buforowego Z 36
PSF2 B41 — czujnik zasobnika buforowego | Pomiar temperatury w dolnej czesci zasobnika buforowego Z 36
PSF3 B42 — czujnik zasobnika buforowego | Pomiar temperatury w srodkowej czesci zasobnika Z 36
buforowego
FSF B22 — czujnik temperatury w kotle Pomiar temperatury w kotle na paliwo state Z 36
na paliwo state
SBF B13 — czujnik temperatury wody Pomiar temperatury wody w basenie Z 36
w basenie
KVF B2 — czujnik zasilania kotta Pomiar temperatury w kotle Z 36
WTF Czujnik temperatury w wymienniku Pomiar temperatury w wymienniku ciepta Z 36
ciepta
Czujnik typu (D) to czujnik przylgowy
Czujnik typu (Z) to czujnik zanurzeniowy
Czujnik temperatury w kolektorze stonecznym ma czarny silikonowy przewod
Czujniki regulatora GSR to czujniki Pt 1000
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Przyktadowe instalacje

Tabela 27. Pompy

Oznaczenie Opis w regulatorze Funkcja/objasnienie

typu

TLP Q3 - pompa c.w.u. Pompa tadowania c.w.u.

TZP Q4 - pompa cyrkulacyjna Pompa cyrkulacyjna c.w.u.

SDP Q35 - pompa mieszajgca Mieszanie wody w podgrzewaczu c.w.u. podczas realizacji funkcji
obiegu c.w.u. dezynfekcji termicznej

SUP Q11 - pompa przetaczajaca zasilanie | Wykorzystanie zasobnika buforowego do podgrzewania wody
podgrzewacza c.w.u. w podgrzewaczu c.w.u

ZKP Q33 — pompa obiegu posredniego Pompa c.w.u. w obiegu wtérnym obiegu podgrzewania c.w.u.
C.W.u. w systemie przeptywowym LSR

HP Q2, Q6, Q20 — pompa obiegowa Pompa w obiegu grzewczym
obiegu c.o.

SKP Q5 - pompa kolektora stonecznego | Pompa w obiegu solarnym

SKP2 Q16 - pompa kolektora stonecznego | Pompa w drugim obiegu solarnym (uktad WSCHOD/ZACHOD)

FSP Q10 - pompa kotta na paliwo state Pompa kotta na paliwo state
ZUP Q14 - pompa dosytowa Dodatkowa pompa do zasilania oddalonego obiegu grzewczego/
wezta cieplnego
SBP Q19 - pompa obiegu podgrzewania ' Pompa obiegu podgrzewania wody w basenie
wody w basenie
H1 Q15 - pompa H1 Pompa obiegu grzewczego o wysokiej temperaturze, np. wentylacja
H2 Q18 — pompa H2 Pompa obiegu grzewczego o wysokiej temperaturze, np. wentylacja
H3 Q19 - pompa H3 Pompa obiegu grzewczego o wysokiej temperaturze, np. wentylacja
VKP 1 Q15 - pompa obiegu odbiorczego 1 | Pompa obiegu odbiorczego, np. wentylacja
VKP 2 Q18 - pompa obiegu odbiorczego 1 | Pompa obiegu odbiorczego, np. wentylacja
VRP Pompa regulatora dodatkowego Pompa regulatora dodatkowego
BYP Q12 - pompa mieszajgca (bypass) Pompa do utrzymania temperatury powrotu na odpowiednim
poziomie chronigcym kociot przed uszkodzeniem
SET K9 — pompa zewnetrznego Pompa po stronie wtornej instalacji solarnej
wymiennika obiegu solarnego
KP Q1 - pompa kotta Pompa kotta olejowego lub gazowego (pracujgca rownolegle
z kottem)
KSP Q9 - pompa skraplacza Pompa w pompie ciepta

7709152-01 07.18 SGB 125-300 seria!




Tabela 28. Zawory

Przyktadowe instalacje

Oznaczenie

Opis w regulatorze

Funkcja/objasnienie

typu
DwWV Zawor 3-drogowy, ogolnie
DWVP K8 — pompa obiegu solarnego zasilajgca Przetacza instalacje solarng na podgrzewanie wody
zasobnik buforowy w zasobniku buforowym
DWVS K18 — element wykonawczy obiegu solarne- | Przetacza instalacje solarng na podgrzewanie wody
go do podgrzewania wody w basenie w basenie
DWVE Y4 — zawor odcinajgcy zrodto ciepta Odtacza hydraulicznie zrodto ciepta od obiegow grzewczych
DWVR Y15 — zawor na powrocie do zasobnika Przetgcza powrdt instalacji na podwyzszenie temperatury
buforowego powrotu (wykorzystanie energii stonecznej)
HM Y1/2; Y3/4 — zawor mieszajgcy w obiegu c.0 | Zawor mieszajgcy w obiegu c.o
VRM Zawor mieszajacy z obiegu c.o. z regulato- | Zawor mieszajacy z obiegu c.o. z regulatorem dodatkowym
rem dodatkowym
TVM Zawor mieszajacy w obiegu c.w.u. z regula- | Zawor mieszajgcy w obiegu c.w.u. z regulatorem
torem dodatkowym dodatkowym
USTVvV Zawor nadmiarowo-upustowy (dostarczany we wtasnym
zakresie)
Y21 Y21 — zawdr zmiany kierunku przeptywu Przetacza zasilanie w obiegu grzewczym/chtodzacym
w obiegu grzewczym/chtodzacym
Y28 Y28 — zawor zmiany kierunku przeptywu Przetagcza pompe ciepta z ogrzewania na chtodzenie

W pompie ciepta

SGB 125-300 seria'!
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Przyktadowe instalacje

Tabela 46. Skroty ogolne

Oznaczenie typu Funkcja/objasnienie
BE Panel obstugowy w kotle lub regulator montowany na scianie
Bus-BE Przytacze do podtaczenia panelu obstugowego do magistrali komunikacyjne;j
Bus-EM Przytacze do podtaczenia modutu dodatkowego do magistrali komunikacyjnej

FB Przytacze do podtgczenia regulatorow zdalnych RGT; RGP; RGB; ISR IDA
BXx Wejscie wielofunkcyjne (wejscie czujnikowe)

QXx Wyjscie wielofunkcyjne

H1; H2; H3; H21; H22 | Wejscie wielofunkcyjne (bezpotencjatowe)

SK Obwod bezpieczenstwa

GW Przytacze do podtaczenia czujnika cisnienia gazu

WDS Czujnik cisnienia wody

AGF Czujnik temperatury spalin
TR Termostat

TWW C.w.u.

TWK Zimna woda

TWZzZ Cyrkulacja c.w.u.
S1 Wytacznik WE/WYL
F1 Bezpiecznik

STW Czujnik temperatury bezpieczenstwa
*) Wyposazenie dodatkowe dostarczane we wtasnym zakresie lub zamawiane osobno
RT Termostat pokojowy, np. RTW
LFF Czujnik wilgotnosci powietrza
SIS Zestaw bezpieczenstwa

Ux21; Ux22 Wyjscie wielofunkcyjne sygnatu 0-10 V lub sygnatu PWM

PWM Modulacja szerokosci impulsow

LPB Local Process Bus

NEOP Neutralizator skroplin, bez pompy

7709152-01 07.18
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Deklaracja zgodnosci

16. Deklaracja zgodnosci

16.1 Deklaracja zgodnosci

Ce

EU-Konformitdtserklarung des Herstellers Nr. 2018/100
EU-Declaration of Conformity

Produkt Gas-Brennwertkessel

Product

Handelsbezeichnung SGB

Trade Mark

Produkt-ID Nummer CE-0085 CL 0072

Product ID Number

Typ, Ausfiihrung SGB 1251, SGB 170 i, SGB 215 i, SGB 260 i, SGB 300 i,

Type, Model SGB 400 i, SGB 470 i, SGB 540 i, SGB 610 i

EU-Richtlinien (EU)2016/426, 92/42/EG, 2009/125/EG, (EU)2017/1369, (EU)811/2013,
EU-Verordnungen (EU)813/2013, 2014/30/EU, 2014/35/EU

EU Directives

EU Regulations

Normen DIN EN 15502-1:2015-10; DIN EN 15502-2-1:2017-09; EN 13203-2:2015-08
Standards DIN EN 60335-1:2012-10; EN 60335-1:2012

DIN EN 60335-1 Ber.1:2014-04; EN 60335-1:2012/AC:2014

EN 60335-1:2012/A11:2014

DIN EN 60335-2-102:2010-07; EN 60335-2-102:2006+A1:2010
DIN EN 62233:2008-11; EN 62233:2008

DIN EN 62233 Ber.1:2009-04; EN 62233 Ber.1:2008

DIN EN 55014-1:2012-05; EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
DIN EN 55022:2011-12; EN 55022:2010

Port remote control

DIN EN 61000-3-2:2015-03; EN 61000-3-2:2014

DIN EN 61000-3-3:2014-03; EN 61000-3-3:2013

DIN EN 55014-2:2009-06; EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Anforderungen der Kategorie Il / Requirements of category Il

EG Baumusterpriifung TUV Rheinland Energie GmbH
EC-Type Examination Am Grauen Stein
51105 Koln

Uberwachungsverfahren Modul D EG Gasgerateverordnung (EU)2016/426
Surveillance Procedure DVGW CERT GmbH, 53123 Bonn

Wir erklaren hiermit als Hersteller:

Die entsprechend gekennzeichneten Produkte erfiillen die Anforderungen der aufgefiihrten Verordnungen,
Richtlinien und Normen. Sie stimmen mit dem gepriiften Baumuster liberein, beinhalten jedoch keine Zusicherung
von Eigenschaften. Die Herstellung unterliegt dem genannten Uberwachungsverfahren.

Das bezeichnete Produkt ist ausschlieBlich zum Einbau in Warmwasserheizanlagen bestimmt. Der
Anlagenhersteller hat sicherzustellen, dass die geltenden Vorschriften flir den Einbau und Betrieb des Kessels
eingehalten werden.

AUGUST BROTJE GmbH August Brotje GmbH
August-Brotje-Strabe 17
26180 Rastede

Postfach 13 54

26171 Rastede

Telefon (04402) 80-0

N A M - .. T . Telefax (04402) 8 05 83
ppa. S. Harms i.V. U. Patzke http://www.broetje.de

Bereichsleiter Technik Leiter Versuch/Labor und Geschiftsfihrer:
Technical Director Dokumentationsbevollmachtigter Managing Direct.or'

Test Laboratory Manager and Dipl.-Kfm. Sten Daugaard-Hansen
Delegate for Documentation

Amtsgericht Oldenburg
District Court Oldenburg
Rastede, 22.06.2018 HRB 120714
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